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PAUTA
ITEM 1
PROJETO DE LEI DO SENADO N° 213, DE 2015

- Terminativo -

Da nova redacgéo ao §2° do art. 2° da Lei n°® 4.375, de 17 de agosto de 1964 - Lei do
Servigo Militar - garantindo as mulheres o direito de opg¢do ao servigo militar.
Autoria: Senadora Vanessa Grazziotin (PCdoB/AM)

Relatoria: Senador Marcos do Val

Relatério: Pela aprovagao do projeto, com 2 (duas) emendas que apresenta.

Observacgoes:
Constou da pauta em 28/3, 04/04 e 17/03/2019.

Textos da pauta:
Avulso inicial da matéria
Relatério Legislativo (CRE)
Parecer (CDH)

ITEM 2
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 48, DE 2019

- Nao Terminativo -

Aprova o texto do Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o
Governo da Jamaica para o Intercambio de Informagbes sobre Matéria Tributaria,
assinado em Kingston, em 13 de fevereiro de 2014.

Autoria: Camara dos Deputados

Relatoria: Senador Esperidido Amin

Relatério: Pela aprovacéao

Textos da pauta:
Avulso inicial da matéria (PLEN)
Relatério Legislativo (CRE)

ITEM 3
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 57, DE 2019

- Nao Terminativo -

Aprova o texto do Acordo de Previdéncia Social entre a Republica Federativa do
Brasil e a Confederacao Suiga, assinado em Brasilia, em 3 de abril de 2014.
Autoria: Camara dos Deputados

Relatoria: Senador Jaques Wagner

Relatério: Pela aprovacéao

Textos da pauta:

Avulso inicial da matéria (PLEN)
Relatério Legislativo (CRE)

ITEM 4
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 59, DE 2019

- Nao Terminativo -
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Aprova o texto do Acordo de Cooperacgéo entre a Republica Federativa do Brasil e a
Organizagéo para a Cooperacao e Desenvolvimento Econémico, assinado em Paris, em
3 de junho de 2015.

Autoria: Camara dos Deputados
Relatoria: Senador Antonio Anastasia
Relatério: Pela aprovacéao

Textos da pauta:

Avulso inicial da matéria (PLEN)
Relatdrio Legislativo (CRE)

ITEM 5
PROJETO DE RESOLUGCAO DO SENADO N° 44, DE 2018

- Nao Terminativo -

Institui a Frente Parlamentar em defesa da Republica Arabe Saaraui Democrética e
da outras providéncias.
Autoria: Senador Joao Capiberibe (PSB/AP)
Relatoria: Senador Esperidiao Amin
Relatério: Pela rejeicao
Textos da pauta:

Avulso inicial da matéria (PLEN)
Relatorio Legislativo (CRE)

ITEM 6

REQUERIMENTO DA COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DEFESA
NACIONAL N° 19, DE 2019

Requeiro, nos termos do art. 96-B do Regimento Interno do Senado Federal, que a
Comisséo de Relagbes Exteriores e Defesa Nacional avalie a politica brasileira de
adeséo a Organizagdo para a Cooperagédo e Desenvolvimento Econémico (OCDE), no
exercicio de 2019.

Autoria: Senadora Soraya Thronicke (PSL/MS)

Textos da pauta:
Requerimento (CRE)

ITEM 7

REQUERIMENTO DA COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DEFESA
NACIONAL N° 22, DE 2019

Requeiro, nos termos do art. 96-B do Regimento Interno do Senado Federal, que a
Comisséao de Relagbes Exteriores e Defesa Nacional avalie integracdo Fisica e Logistica
na Ameérica do Sul, no exercicio de 2019.

Autoria: Senador Nelsinho Trad (PSD/MS)

Textos da pauta:
Requerimento (CRE)

ITEM 8

REQUERIMENTO DA COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DEFESA
NACIONAL N° 24, DE 2019

Requeiro, nos termos do art. 96-B do Regimento Interno do Senado Federal, que a
Comissédo de Relagbes Exteriores e Defesa Nacional avalie a Politica de Defesa
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Cibernética, delegada ao Exército Brasileiro pela Estratégia Nacional de Defesa , no
exercicio de 2019.

Autoria: Senador Esperidido Amin (PP/SC)

Textos da pauta:
Requerimento (CRE)
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PROJETO DE LEI DO SENADO
N2 213, DE 2015

Da nova redacgdo ao 82° do art. 2° da Lei n° 4.375, de
17 de agosto de 1964 - Lei do Servico Militar -
garantindo as mulheres o direito de opcdo ao servico
militar.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° O 82° do artigo 2° da Lei 4.375, de 17 de agosto de 1964, passa a
vigorar com a seguinte redacéo:

§ 2° As mulheres ficam isentas do Servico Militar em tempo de
paz, garantindo-se a elas a prestacdo voluntaria desse servico, de
acordo com suas aptiddes, desde que manifestem essa opcado no
periodo de apresentagéo previsto no art. 13 desta Lei.

Art. 2° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagéo.
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Justificacao

O projeto ora apresentado tem o carater de agdo afirmativa e destina-se a
assegurar as mulheres a prestacao do servi¢o militar, desde que por ele optem no mesmo
prazo legal previsto para a apresentacdo dos demais brasileiros.

Com isso, pretendemos dar as mulheres a oportunidade de participarem da
realizacdo desse servico, que tantas licdes de cidadania tém prestado aos brasileiros,
com acesso igual para todos os géneros.

As Forcas Singulares vem incorporando mulheres em suas fileiras sem
nenhuma restricdo, excetuando-se a &rea combatente: ndo foram criados quadros
femininos; a mulher ocupa cargo e concorre as promog¢des nas mesmas condi¢cdes de
igualdade que os militares de sexo masculino; os critérios de avaliagdo de desempenho
profissional ndo discriminam o sexo; as mulheres recebem a mesma instrugdo militar
basica ministrada aos homens, participando de marchas (a pé e motorizadas),
acampamentos, tiro real com armas curtas, jogos de guerra e manobras logisticas; a
maioria das oficiais e sargentos encontra-se lotadas nos quartéis-generais, nas
organizacbes militares de saude, nos estabelecimentos de ensino e nos 6rgdos de
assessoramento.

As mulheres, dentre outros, sdo garantidos pela legislacdo os seguintes
direitos: licenca maternidade; dispensa de uma hora, durante o expediente, para militar
lactante, até o filho completar seis meses de idade; dispensa de atividade que envolvam
esforcgos fisicos ou exercicios de campanha para a militar gestante.

Entretanto, a despeito desse aumento significativo da presencga feminina nas
Forcas Armadas, ainda ndo ha a efetiva participacdo feminina em todos os cargos e
funcBes existentes nas Forcas Singulares, o que certamente conforme a Carta
constitucional deveria ser a realidade.

Portanto, entendemos que essa possibilidade legal vai ao encontro de tonar
mais efetivo 0 mandamento inscrito no art. 5° da Constituicdo Federal, que iguala homens
e mulheres em direitos e obrigacdes.

Sala das Sessoes,

Senadora Vanessa Grazziotin
PCdoB/AMAZONAS
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LEGISLACAO CITADA

Presidéncia da Republica
Casa Civil
Subchefia para Assuntos Juridicos

LEI N° 4.375, DE 17 DE AGOSTO DE 1964.

Lei do Servigo Militar.
Faco saber que 0o CONGRESSO NACIONAL decreta e eu sanciono a seguinte Lei:

Art 2° Todos os brasileiros sdo obrigados ao Servigco Militar, na forma da presente Lei
e sua regulamentacao.

§ 1° A obrigatoriedade do Servigo Militar dos brasileiros naturalizados ou por opgao
sera definida na regulamentacao da presente Lei.

§ 2° As mulheres ficam isentas do Servigco Militar em tempo de paz e, de ac6rdo com
suas aptidoes, sujeitas aos encargos do interésse da mobilizacéo.

Art 13. A selegdo, quer da classe a ser convocada, quer dos voluntarios, sera
realizada dentro dos seguintes aspectos:

a) fisico;

b) cultural;

C) psicolégico;
d) moral.

Paragrafo Unico. Para fins de selecéo ou regularizacdo de sua situacdo militar, todos
os brasileiros deverdo apresentar-se, no ano em que completarem 18 (dezoito) anos de
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idade, independentemente de Editais, Avisos ou Notificacdes, em local e época que forem
fixados, na regulamentacéo da presente lei, quando serdo alistados.

Brasilia, em 17 de agosto de 1964; 143° da Independéncia e 76° da Republica.

H. CASTELLO BRANCO
Ernesto de Mello Baptista
Arthur da Costa e Silva
Nelson Lavenére Wanderley
Milton Campos

(As Comissbes de Direitos Humanos e Legislacdo Participativa; e de Relacbes
Exteriores e Defesa Nacional, cabendo a ultima deciséo terminativa)

Publicado no DSF, de 14/4/2015

Secretaria de Editorago e Publicagdes — BrasiliaDF
OS: 11386/2015
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PARECER N° , DE 2019

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES
E DEFESA NACIONAL, em decisdo terminativa,
sobre o Projeto de Lei do Senado n° 213, de 2015,
da Senadora Vanessa Grazziotin, que dd nova
redacdo ao § 2°do art. 2° da Lei n°4.375, de 17
de agosto de 1964 — Lei do Servigo Militar,
garantindo as mulheres o direito de op¢do ao
servico militar.

RELATOR: Senador MARCOS DO VAL

I - RELATORIO

E submetido ao exame desta Comissdo o Projeto de Lei do
Senado (PLS) n° 213, de 2015, de autoria da Senadora Vanessa Grazziotin,
que objetiva garantir as mulheres o direito de opg¢ao ao servigo militar. Para
tanto, propde alteragao na lei que disciplina a matéria.

Nesse sentido, pretende-se dar nova redagdo ao § 2° do art. 2°
da Lei n® 4.375 (Lei do Servigco Militar), de 17 de agosto de 1964, para
garantir as mulheres a prestagdo voluntaria do Servigco Militar em tempo de
paz, de acordo comsuas aptidoes. Com isso, as eventuais candidatas devem
manifestar essa op¢do no periodo de apresentagdo no ano em que

completarem 18 anos de idade, tal como previsto para os candidatos no art.
13 da referida lei.

Na justificagdo, a autora afirma que o projeto tem o carater de
acdo afirmativa e destina-se a assegurar as mulheres a prestagao do servigo
militar em tempo de paz. Lembra, também, que as For¢as Singulares vém
incorporando mulheres em suas fileiras sem restricdo. Ressalta, por fim, que
“a despeito desse aumento significativo da presenga feminina nas Forgas

SF/19078.56423-08
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Armadas, ainda ndo ha efetiva participagdo feminina em todos os cargos e
fungdes existentes nas Forcas Singulares, o que certamente conforme a Carta
constitucional deveria ser a realidade”.

A proposicdo foi encaminhada as Comissdes de Direitos
Humanos e Legislagdo Participativa ¢ de Relagdes Exteriores e Defesa
Nacional (CRE), a qual caberda decisdo terminativa. Nesta Comissdo, a
matéria foi originalmente distribuida a entdo Senadora Lidice da Mata, que
deixou de compor seus quadros ainda na Legislatura passada. Essa
circunstancia ocasionou a redistribuicdo do projeto para o entdo Senador
Jorge Viana, cujo parecer ndo logrou ser deliberado pela CRE.

Coma nova Legislatura e a vista do que preceitua o art. 332 do
Regimento Interno do Senado Federal, a matéria foi novamente distribuida,
tendo tocado a mim a relatoria.

Além disso, ndo foram oferecidas emendas ao projeto.

II — ANALISE

A matéria foi submetida ao exame desta Comissao, nos termos
do art. 103, inciso V, do Regimento Interno do Senado Federal.

O tema objeto da proposi¢c@o em andlise encontra-se no ambito
de competéncia legislativa da Unido e pode ser tratado em lei de iniciativa
parlamentar. Desse modo, inexiste vicio de constitucionalidade formal.

Tampouco hé que se falar em ofensa ao art. 61, § 1°, inciso II,
alinea f, da Constituicao Federal. Esse dispositivo estabelece a competéncia
exclusiva do Presidente da Republica para a iniciativa de leis cuja matéria
verse sobre o regime juridico, provimento de cargos, promogdes,
estabilidade, remuneragdo, reforma e transferéncia para a reserva, dos
militares das Forcas Armadas. Vé-se, pois, que nao ha afronta ao preceito. O
conscrito, como sugere a etimologia da palavra, presta trabalho involuntario
requerido por autoridade estabelecida. Nos dias de hoje, a conscrigdo €
associada sobretudo ao servico militar obrigatorio. Esse ndo acarreta

mg2019-02353
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provimento de cargo, estabilidade, promogao, tampouco transferéncia para
reserva.

No tocante ao mérito, a iniciativa ¢ louvavel a varios titulos. O
projeto em analise concede a perspectiva de opg¢ao para as brasileiras que
queiram prestar o servico militar. Esse servico pode, entre outras coisas,
proporcionar o descobrimento de novas vocagdes para a carreira castrense.
Como bem lembrou a autora, a proposta pretende “dar as mulheres a
oportunidade de participarem da realizacdo desse servico, que tantas ligdes
de cidadania tem prestado aos brasileiros, com acesso igual para todos os
géneros”.

Com efeito, as mulheres tém plenas condi¢des fisicas e
intelectuais para cumprir esse servigco, na hipdtese de desejarem fazé-lo. Vale
lembrar, ainda, que inexistem dificuldades materiais intransponiveis, uma
vez que as For¢as Armadas ja admitem oficiais e pragas do sexo feminino e
a maioria das organizagcdes militares possui alojamentos e banheiros para
ambos 0s géneros.

Entretanto, este relator recebeu nota técnica da assessora
parlamentar do Ministério da Defesa, que informa sobre a necessidade de
adaptagdes dos 6rgdos de recrutamento para a admissdo de mulheres, tais
como a constru¢do de alojamentos e vestidrios apropriados e vestimenta
especifica, entre outros.

Esse quadro implicard, por certo, despesas que deverao ser
estimadas para a verificagcdo do impacto or¢amentdrio-financeiro no
exercicio em que entrar em vigor e nos subsequentes. Havera, por igual,
necessidade de declaracdo do ordenador de despesa de que o aumento tem
adequagdo orcamentaria ¢ financeira com a lei orgamentaria anual e
compatibilidade com o plano plurianual ¢ com a lei de diretrizes
orcamentarias.

O documento elaborado pela assessoria ministerial propde,
também, a preservagao do poder discricionario da autoridade competente na
adocao do servigo militar opcional as mulheres, vinculando-o a oportunidade
e conveniéncia de assim proceder.

mg2019-02353
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Dessa forma, objetivando adequar o projeto com as
considera¢des aduzidas, o PLS em andlise deve ser aprovado, também nesta
Comissdo, com as emendas que apresento. A primeira adequa a ementa do
projeto ao que se pretende; ja a segunda, acolhendo, em parte, manifestagao
da Assessoria Parlamentar do Exército no Senado Federal, modifica o
paragrafo 2° e acrescenta os paragrafos 3°, 4° e 5° ao art. 2° da Lei n°® 4.375,
de 17 de agosto de 1964, para o fim que especifica.

I - vOTO

Pelo exposto, voto pela constitucionalidade, juridicidade,
regimentalidade e, no mérito, pela aprovagao do Projeto de Lei do Senado n°
213, de 2015, com as seguintes emendas:

EMENDA N° -CRE

Dé-se a ementa do PLS n° 213, de 2015, a seguinte redagao:

“Altera o art. 2° da Lei 4.375, de 17 de agosto de
1964, para permitir a prestagdo voluntdria por
mulheres do servico militar obrigatdrio em tempos
de paz, nos termos que especifica. ”’

EMENDA N° -CRE

Dé-se ao art. 1° do PLS n° 213, de 2015, a seguinte redacao:

“Art. 1° O art. 2° da Lei n° 4.375, de 17 de agosto de 1964,
passa a vigorar com a seguinte redacao:

§ 2° As muheres ficam isentas do servico militar
obrigatério em tempo de paz e, de acordo com suas aptiddes,

mg2019-02353
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sujeitas aos encargos de interesse da mobilizagdo, levando-se em
conta os critérios de conveniéncia e oportunidade.

§ 3° As mulheres voluntarias incorporadas terdo os mesmos
direitos, deveres e prerrogativas que os instrumentos legais do
Servigo Militar facultam.

§ 4° As despesas decorrentes do servico militar feminino
voluntdrio  serdo custeadas com verbas consignadas no
Orcamento da Unido, nas Organizacdes Militares encarregadas da
incorporagao.

§ 5° Caberda ao Poder Executivo a regulamentacdo do
servico militar feminino voluntario, o que inclui a definicdo do
lapso temporal necessario a sua viabilizagdo.” (NR)”

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator

SF/19078.56423-08
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PARECERN° ,DE 2015

Da COMISSAO DE DIREITOS HUMANOS E
LEGISLACAO PARTICIPATIVA, sobre o
Projeto de Lei do Senado n°213, de 2015, da
Senadora Vanessa Graziotin, que dd nova
reda¢do ao §2° do art. 2°da Lei n° 4.375, de 17
de agosto de 1964- Lei do Servico Militar -
garantindo as mulheres o direito de op¢do ao
servigco militar.

RELATOR: Senador PAULO PAIM

I - RELATORIO

O Projeto de Lei do Senado (PLS) n°® 213, de 2015, de autoria
da Senadora Vanessa Grazziotin, pretende alterar o §2° do art. 2° da Lei n°
4.375, de 17 de agosto de 1964, que estabelece a obrigatoriedade do servico
militar.

A modificacdo proposta busca possibilitar as mulheres a
decisdo de prestar servico militar, desde que a opg¢ao seja feita no mesmo
prazo legal previsto para os demais brasileiros.

Por fim, dispde que o diploma legal entrara em vigor na data
de sua publicagao.

Segundo a autora, o projeto tem o carater de acdo afirmativa,
pretendendo dar as mulheres a oportunidade de participar da realizagdo do
servigo militar ¢ dai extrair licoes de cidadania.

O projeto foi distribuido as Comissdes de Direitos Humanos e
Legislacdo Participativa e de Relacdes Exteriores e Defesa Nacional,
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cabendo a ultima a decisdo terminativa. Ndao foram recebidas emendas
nesta Comissao.

Il - ANALISE

Nos termos do art. 102-E, do Regimento Interno do Senado
Federal, cabe a CDH opinar sobre proposi¢des que afetem os direitos da
mulher, caso do PLS n° 213, de 2015.

Ademais, ndo vislumbramos na proposi¢do dbices de natureza
juridica.

No mérito, o PLS n°® 213, de 2015,apresenta alta relevancia, ao
tratar do tema da equidade entre os gé€neros, buscando a realizagdo do
preceito constitucional da igualdade e caminhando no sentido de dotar
homens e mulheres de igual visibilidade, poder e participacdo em todas as
esferas da vida privada e publica.

Nesse sentido, as agdes afirmativas - as quais contém
elementos de compensagdo e proatividade do Estado-, direcionam-se a
materializacao da igualdade real, concreta e objetiva.

As acdes afirmativas sdo, portanto, medidas institucionais ou
legais que visam implementar providéncias obrigatdrias ou opcionais,
oriundas de 6rgdos publicos ou privados, com o objetivo de promover a
inclusdo de grupos historicamente discriminados. Ao fazé-lo, possibilitam a
esses grupos O acesso a espagos sociais e a fruicdo de direitos
fundamentais.

A proposi¢do ora tratada pode ser incluida no conceito acima
descrito de acdo afirmativa, ao possibilitar a escolha, pela mulher, de
prestar ou ndo o servico militar obrigatério, reparando uma lacuna
legislativa que havia nessa area.

Registre-se que esse modelo atualmente ja ¢ implantado com
sucesso em outros paises do mundo, como Mogambique e Israel. De acordo
com a experiéncia desses lugares, a possibilidade de ingresso das mulheres

r02015-03743
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certamente requer algumas mudancas nas instituigdes militares para recebé-
las, mas o resultado ¢ riquissimo, de convivéncia entre ambos 0s sexos e,
mais importante, da abertura de mais um espaco para a atuagao da mulher.

I -vOoTO

Em vista do exposto, o voto ¢ pela aprovagao do Projeto de
Lei do Senado n2 213, de 2015.

Sala da Comissdo, 17 de junho de 2015.

Senador Jodo Capiberibe, Presidente

Senador Paulo Paim, Relator

r02015-03743
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 48, DE 2019

(n°514/2016, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o
Governo da Jamaica para o Intercambio de Informac¢Bes sobre Matéria Tributaria,
assinado em Kingston, em 13 de fevereiro de 2014.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacao citada

- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=1491123&filename=PDC-514-2016

Pagina da matéria
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Aprova o texto do Acordo entre o
Governo da RepUblica Federativa do
Brasil e o Governo da Jamaica para
o Intercambio de Informacgdes sobre
Matéria Tributédria, assinado em
Kingston, em 13 de fevereiro de
2014.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da
Jamaica para o Intercédmbio de Informacdes sobre Matéria
Tributédria, assinado em Kingston, em 13 de fevereiro de 2014.

Paragrafo Unico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovagdo do Congresso Nacional gquaisquer atos gque possam
resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimébnio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de fevereiro de 20109.

RODRIGO MAIA
Presidente

|Pégna2de14 Parte integrante do Avulso do PDL n° 48 de 2019.
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Mensagem n® 170

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constitui¢do, submeto a elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposi¢do de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Rela¢bes Exteriores e da Fazenda, o
texto do Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Jamaica
para o Intercdmbio de Informagdes sobre Matéria Tributaria, assinado em Kingston, em 13 de
fevereiro de 2014.

Brasilia, 26 de abril de 2016.

| Pagina 3 de 14 Parte integrante do Avulso do PDL n° 48 de 2019.
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EMI n® 00176/2015 MRE MF

Brasilia, 24 de Abril de 2015 /

Excelentissima Senhora Presidenta da Republica,

Submetemos & elevada consideragdo de Vossa Exceléncia o anexo Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Jamaica para o IntercAmbio de
Informagdes sobre Matéria Tributdria, celebrado em Kingston, em 13 de fevereiro de 2014, e assinado
pelo Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, Luiz Alberto Figueiredo Machado, e pelo Ministro
de Negocios Estrangeiros e Comércio Exterior da Jamaica, Arnold J. Nicholson.

2. Em aviso ao Ministério das Relagdes Exteriores, o Ministério da Fazenda informou que
o texto final atende aos interesses do pais, levando em conta preocupagdes da autoridade tributéria
em combater a fraude e a evasdo fiscal, assim como em reduzir o espago para praticas de eliséo ou
planejamento fiscal. Tais préticas sfo especialmente relevantes no contexto internacional atual de
busca de maior transparéncia tributaria, de maior cooperagdo entre as administragdes tributarias e de
combate ao planejamento tributdrio agressivo ou abusivo, considerado pelo G-20 como um dos
agravantes da crise financeira global pelo efeito de erosio da base tributéria dos paises e seu impacto
negativo nos or¢gamentos nacionais.

3. Cabe lembrar que, segundo a Receita Federal do Brasil, as regras do acordo sio estritas
na proteg¢do do sigilo das informagdes fornecidas por qualquer das partes, em observéncia a legislagio
nacional sobre sigilo fiscal.

4. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto & apreciagfo do Congresso
Nacional, em conformidade com o Artigo 84, inciso VIII, combinado com o Artigo 49, inciso I, da
Constituigdo Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem, acompanhado
de copias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Mauro Luiz Iecker Vieira, Joaquim Vieira Ferreira Levy

| Pagina 4 de 14 Parte integrante do Avulso do PDL n° 48 de 2019.
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£ COPIA AUTENTICA
nlinistério das Relagbes Exteriores
|basiia, € _de_nll, . de20]l

) .
[

[C'nefe da Divisho de Atos Intemacionais

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
S .. ... E O GOVERNO DA JAMAICA PARA O INTERCAMBIO DE
A .+ . . INFORMACOES SOBRE MATERIA TRIBUTARIA
€ B9 Sty
. | e & 5 : :
{0 Governo 'da Repiblica Federativa do Brasil

; i
e
O Governo da Jamaica, - . j i
I L N e : [l
Desejando estabelecer os termos e condigBes que regulem o intercdmbio de i
mformaqiies sob;ematéxiatributéria, , ;
Acoxﬂarambseguime: l
Artigo 1
ObjetoeBsoopoqucordo . ,
As autoridades competenies das Partes. Contratanted asdistir-ss-§0 ‘mediante' ‘0
intercAmbio de informagGes que sejam previsi I'velm% Enltramm:ﬂ ata a administrdgdo e o
cumprimento de suas leis internas rélativas aos tributos visat r'esﬁe'AcdrdorTa'isihformaqﬁw
incluirdio aquelas previsivelmente relevantes para a determinag8o, langamento e cobranga de tais
tributos, a recuperacio e execugio de créditos tributérios, ou a investigagio ou instauraciio de

processo judicial relativo a matérias tributérias. As informacBes serfio im biadas em
conformidade com as disposigdes deste Acordo e serfio tratadas como sigilosas na fi Tma prevista
no Artigo 8. Os direitos e salvaguardas dssegurados'as pessoas pelas leis ou pela prética
administrativa da Parte requerida permanecem aplicéveis na medida em que nSo impegam ou
atrasem indevidamente o efetivo intercAmbio de informagdes.
Artigo 2
v Jurisdigsio
1. A Parte requerida néio esté obrigada a fornecer informag8es que nfio sejam detidas
porsuasautoﬁdad&snemes,tejamnapossgouconn'oled?pcssoassobsuaj;uﬁsdigﬁoterrito;ial.
. [ I TP ke el o AR e j
3 As informagfes serfio intercambiadas em conformidade com este Acordo pela
amoﬁdademmpetmnedaPmrequcﬁdasemlwuemmmaseapesmaaquemasMomaQ&es
se referem, ou que as detémn, é um residente ou nacional de uma Parte Contratante.

i
1 N Wl ,‘
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incorridos ma prestagio de assisténcia serfo arcados pela Parte requerida, e os
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Avison® 210 - C. Civil.

Em 26 de abril de 2016.

A Sua Exceléncia o Senhor

Deputado BETO MANSUR MSe. 130 /Q/O \&

Primeiro Secretario da Camara dos Deputados

Assunto: Texto de acordo.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem da Excelentissima Senhora Presidenta da
Republica relativa ao texto do Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil € o
Governo da Jamaica para o Intercdimbio de Informacdes sobre Matéria Tributaria, assinado em

Kingston, em 13 de fevereiro de 2014.

Atenciosamente,
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicao de 1988 - 1988/88

https://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- inciso | do artigo 49
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PARECER N° , DE 2019

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES
E DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de
Decreto Legislativo n° 48, de 2019 (PDC n°
514/2016), da Comissdo de Relagdes Exteriores e
de Defesa Nacional (CD), que aprova o texto do
Acordo entre o Governo da Republica Federativa
do Brasil e o Governo da Jamaica para o
Intercambio de Informagoes sobre Matéria
Tributaria, assinado em Kingston, em 13 de
Sfevereiro de 2014.

Relator: Senador ESPERIDIAO AMIN

I - RELATORIO

Chega para exame desta Comissdao o Projeto de Decreto
Legislativo (PDL) n° 48, de 2019 (PDC n° 514/2016), da Comissao de
Relagdes Exteriores e de Defesa Nacional da Camara dos Deputados, que
aprova o texto do Acordo entre o Governo da Republica Federativa do
Brasil e o Governo da Jamaica para o Intercambio de Informagoes sobre
Mateéria Tributdria, assinado em Kingston, em 13 de fevereiro de 2014 .

O texto do Acordo foiremetido ao crivo do Congresso Nacional
pela Mensagem Presidencial n° 170, de 26 de abril de 2016, a qual se fez
acompanhar da Exposicdo de Motivos Interministerial n°® 176, de 2015,
assinada pelos titulares do Ministério das Relacdes Exteriores e do entdo
Ministério da Fazenda. Destaca-se na referida exposi¢do de motivos que o
texto final atende aos interesses do pais, levando em conta preocupagoes da

SF/19108.50150-02
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autoridade tributaria em combater a fraude e a evasdo fiscal, assim como
em reduzir o espago para praticas de elisdo ou planejamento fiscal. E, mais,
segundo a Receita Federal do Brasil, as regras do acordo sdo estritas na
protegdo do sigilo das informagoes fornecidas por qualquer das partes, em
observancia a legislacdo nacional sobre sigilo fiscal.

O Acordo ¢ composto por quinze artigos, sendo que o primeiro
deles descreve seu objeto e escopo, edispde que as autoridades competentes
das Partes contratantes passardo a colaborar mediante o intercambio de
informagdes que sejam previsivelmente relevantes para a administragao e o
cumprimento de suas leis internas relativas aos tributos visados pelo tratado.
Determina que as trocas de informagdes serdo manuseadas como sigilosas

O Artigo 2 cuida da jurisdi¢ao. Os tributos visados pelo Acordo
sdo, pelo lado do Brasil, os tributos de qualquer espécie e descricao
administrados pela Secretaria da Receita Federal do Brasil; e, pelo lado da
Jamaica, os tributos de qualquer espécie e descricdo (Artigo 3). As
autoridades competentes para a execucdo do Acordo sdo, no Brasil, o
Ministro da Fazenda, o Secretario da Receita Federal ou seus representantes
autorizados; e, na Jamaica, o Ministro das Finangas ou seu representante
autorizado (Artigo 4).

J& o Artigo 5 estabelece as regras para intercambio de
informagdes a pedido, cujo fornecimento independe de a conduta sob
investigacdo ser crime sob as leis da Parte requerida. Ha possibilidade de que
a Parte requerida permita que representantes das autoridades competentes da
Parte requerente entrem no seu territdrio para entrevistar pessoas € examinar
registros com o consentimento por escrito dos envolvidos (Artigo 6).

O Acordo prevé, em seu Artigo 7, as hipoteses de recusa de um
pedido. Para proteger o sigilo das informagdes, essas s6 poderdo ser
reveladas a pessoa ou autoridades na jurisdicdo da Parte contratante
relacionadas com o langamento ou cobrancga, execu¢do ou instauragdo de
processojudicial. As informagdes s6 podem ser utilizadas para tais fins € ndo
poderao ser reveladas a qualquer outra pessoaou entidade ou autoridade ou

SF/19108.50150-02
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qualquer outra jurisdicdo sem o expresso consentimento por escrito da
autoridade competente da Parte requerida.

Os custos ordinarios serdo arcados pela Parte requerida e os
extraordinarios pela requerente (Artigo 9). Para dar cumprimento e eficacia
aos termos do Acordo, as Partes implementardo a legislagdo necessaria
(Artigo 10). Inglés, portugués ou outro idioma acordado serdo os idiomas
usados nas correspondéncias bilaterais (Artigo 11). O Artigo 12, porsua vez,
determina que as possibilidades de assisténcia proporcionadas pelo Acordo
ndo limitam nem sao limitadas por outras contidas em acordos ou arranjos
internacionais diversos.

Por fim, os Artigos 13 e 14 tratam, respectivamente, da
utilizagdo preferencial de procedimento amigavel para dirimir duvidas
quanto a implementacdo ou interpretacdo do Acordo e da sua entrada em
vigor, que ocorrera por troca de notas diplomaticas. A denuncia podera ser
realizada a qualquer tempo, por meio de notificagdo por escrito (Artigo 15).

Nesta Casa, no prazo regimental, o projeto de decreto legislativo
nao recebeu emendas.

II - ANALISE

O exame do PDL n° 48, de 2019, ¢ abrangido pelo disposto no
art. 103, I, do Regimento Interno do Senado Federal, que trata da
competéncia desta Comissao.

Nao se verificam vicios no que diz respeito a sua juridicidade.

Tampouco ha dbices de natureza constitucional para aprovagao
da matéria, a qual observa o disposto nos arts. 49, I, e 84, VIII, da
Constituicdo Federal. Registre-se, desde logo, que o tratado ndo destoa de
outros instrumentos bilaterais de intercambio de informagdes sobre matéria
tributaria.

SF/19108.50150-02
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Além disso, ndo temos duvida de que constitui importante
ferramenta de combate a evasao fiscal, bem como de transparéncia e troca
de informagdes entre autoridades tributarias dos dois paises.

Sua utilidade se mostra acentuada em um ambiente
internacional cada vez mais globalizado, em que agentes criminosos, de
forma recorrente, se valem da fluidez das fronteiras fisicas dos paises para a
pratica de ilicitos.

Assim, os Estados nacionais devem se manter atentos e buscar
meios para fazer face a essarealidade. Nessa linha, a proposigao em exame
merece Nosso apoio.

Por derradeiro, convém deixar claro que o Acordo, nos termos
de seu Artigo 8, preserva o sigilo das informagdes intercambiadas, ao

detalhar quem podera ter acesso a elas.

I - vOTO

Por todo o exposto, observadas a adequacdo legislativa e a
regimental, a conveniéncia e a oportunidade, o voto ¢ pela aprovagdo do
Projeto de Decreto Legislativo n° 48, de 2019.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator

SF/19108.50150-02
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 57, DE 2019

(n°431/2016, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo de Previdéncia Social entre a Republica Federativa do Brasil e a
Confederagdo Suica, assinado em Brasilia, em 3 de abril de 2014.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacdo citada

- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=1476876&filename=PDC-431-2016

Pagina da matéria
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Aprova o texto do Acordo de
Previdéncia Social entre a
Republica Federativa do Brasil e a
Confederacdo Suica, assinado em
Brasilia, em 3 de abril de 2014.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo de
Previdéncia Social entre a RepuUblica Federativa do Brasil e a
Confederacdo Suica, assinado em Brasilia, em 3 de abril de 2014.

Pardgrafo Unico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovagdo do Congresso Nacional quaisquer atos gque possam
resultar em revisdo do referido Acordo, bem como gquaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacgéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de marco de 20109.

RODRIGO MAIA
Presidente

|Pégna2de23 Parte integrante do Avulso do PDL n° 57 de 2019.
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Mensagem n° 129

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84,
inciso VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias,
acompanhado da Exposi¢cdo de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das
RelagBes Exteriores e da Previdéncia Social, texto do Acordo de Previdéncia Social
entre a Republica Federativa do Brasil e a Confederacdo Suica, assinado em Brasilia,
em 3 de abril de 2014.

Brasilia, 7 de abril de 2016.

*1AE/CO6F*

1AE7CO6F
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EMI n2 00020/2015 MRE MPS

Brasilia, 30 de Janeiro de 2015

Excelentissima Senhora Presidenta da Republica,

Submetemos a elevada consideracdo de Vossa Exceléncia, para posterior
envio ao Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do
Acordo de Previdéncia Social entre 0 Governo da Republica Federativa do Brasil e a
Confederacdo Suica, assinado em Brasilia, em 3 de abril de 2014, pelo Ministro de
Estado das Relagdes Exteriores, Luiz Alberto Figueiredo Machado, e pelo Chefe do
Departamento Federal de Assuntos Econdmicos, Educacdo e Pesquisa da
Confederacdo Suica, Johann Schneider-Ammann.

2. No contexto do crescente fluxo internacional de trabalhadores e da recente
transformacdo do Brasil em pais de origem de imigrantes - sem prejuizo do papel de
pais de acolhida que desempenha desde fins do Século XIX - tornam-se ainda mais
relevantes as iniciativas destinadas a proteger os trabalhadores brasileiros no exterior e
de oferecer essa mesma protecao aos estrangeiros radicados em nosso Pais.

3. Além de estender aos trabalhadores originarios do Brasil e da Suica
residentes no territorio da outra parte 0 acesso ao sistema de Previdéncia local, o
Acordo de Previdéncia Social devera aproximar e intensificar as relagdes bilaterais na
medida em que instituira mecanismos de cooperacdo e coordenacdo entre ministérios,
agéncias e institutos do Brasil e do pais europeu.

4, Estimada em mais de 50 mil pessoas, a comunidade brasileira na Suica ha
muito reivindica a aprovacdo de acordo dessa natureza. A aprovacgdo do instrumento
ajudaria a sinalizar, de forma definitiva, a prioridade que os Governos dos dois paises
dao a assisténcia e a integracdo das suas comunidades expatriadas.

5. Negociado pelos ministérios responsaveis pela Seguridade Social com o
apoio das Chancelarias dos dois paises, esse Acordo foi firmado com o objetivo
principal de permitir que os trabalhadores que contribuiram para os dois sistemas
somem os periodos de contribuicdo para o fim de atingir o tempo minimo necessario a
obtenc¢do de aposentadorias e demais beneficios previdenciarios. Cada sistema pagara
ao beneficiario, pelos dispositivos do Acordo, montante em sua propria moeda
equivalente ao periodo de contribuicdo efetuado no respectivo pais (pro rata tempore).

*1AE/CO6F*
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6. Trata-se, portanto, de instrumento que objetiva corrigir situacdo de
flagrante injustica, qual seja, a pura e simples perda dos recursos investidos em um dos
sistemas e 0 acréscimo, em anos, do tempo minimo de contribuicdo necessario a
obtencgdo da aposentadoria.

7. O processamento e o controle dos pedidos devera ser feito de forma
coordenada pelas instituicBes que gerem os respectivos sistemas. Essa cooperagdo sera
regulada pelo Ajuste Administrativo, instrumento adicional elaborado com a
participacdo dessas duas instituicdes.

8. No que concerne a vigéncia, o Artigo 36 estabelece que o Acordo entrara
em vigor no primeiro dia do terceiro més ap6s a data em que os dois paises tenham
comunicado um ao outro, por vias diplomaticas, a conclusdo dos requisitos internos
para a ratificacdo. O Artigo 34, 3, determina que os periodos de contribuicdo anteriores
a entrada em vigor sejam considerados para os fins de obtencdo dos beneficios
previstos no acordo. O pagamento desses beneficios, entretanto, ndo retroagira a datas
anteriores a de sua entrada em vigor.

9. O instrumento poderd ser denunciado por qualquer uma das partes,
mediante notificacdo & outra parte com doze meses de antecedéncia. Beneficios que ja
tenham sido concedidos com base nos dispositivos do Acordo deverdo continuar a ser
pagos.

10. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto & apreciacao
do Congresso Nacional, em conformidade com o Artigo 84, inciso VIII, combinado
com o Artigo 49, inciso |, da Constituicdo Federal, submetemos a VVossa Exceléncia o
anexo projeto de Mensagem, acompanhado de copias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Mauro Luiz lecker Vieira, Carlos Eduardo Gabas

*1AE/CO6F*
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ACORDO DE PREVIDENCIA SOCIAL ENTRE REPUBLICA FEDERATIVA

DO BRASIL E A CONFEDERACAO SUICA

A Republica Federativa do Brasil
e
A Confederagéo Suiga (doravante denominadas ‘Partes”),

Imbuidas do desejo de regulamentar suas relacdes em matéria de

Previdéncia Social,

Acordam o seguinte:

TiTULO
Disposicdes Gerais

ARTIGO 1
Definicbes

No presente Acordo:
a) “Suiga” designa a Confederacéo Suica, e

“Brasil” designa a Republica Federativa do Brasil;

b) "autoridade competente”, designa
- para o Brasil, o Ministério da Previdéncia Social;
- para a Suica, I"Office fédéral des assurances sociales;

c) “beneficios”, designa as prestagdes pecuniarias previstas pelas
legislacGes citadas no Artigo 2;

d) “Membro de familia”, "sobrevivente” e "dependente”, designam a pessoa
definida ou admitida como tal pela legislacdo em virtude da qual os beneficios sdo
outorgados

e) "instituicdo competente", designa

*1AE/CO6F*
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2.

- para o Brasil, o Instituto Nacional do Seguro Social;

- para a Suiga, a instituicdo ou organismo responsavel da aplicagdo da
legislacdo mencionada no artigo 2;

f) “organismo de ligagdo”, designa o organismo indicado pela
Autoridade Competente de cada Parte para exercer as funcGes de
coordenacdo, informacdo e assisténcia, com vistas a aplicacdo do
presente Acordo junto as instituicdes das duas Partes e as pessoas
suscetiveis de se enquadrarem no disposto no Artigo 3;

g) "legislacdo”, designa as leis e regulamentagdes mencionadas no
Artigo 2;

h) "periodo de cobertura"”, designa qualquer periodo reconhecido
como sendo de contribuicdo, de seguro, ou equivalente a periodo de
contribuicdo ou seguro, pela legislagdo sob a qual tal periodo foi
cumprido;

i) “Domicilio” designa o lugar onde uma pessoa reside com a intencdo
de se estabelecer;

j) “Residéncia” designa o lugar em que uma pessoa mora
habitualmente;

k) “Refugiado” designa os refugiados no sentido da Convencéo de 28
de julho de 1951 relativa ao Estatuto dos Refugiados e do Protocolo
de 31 de janeiro de 1967 relativo ao Estatuto dos Refugiados;

1) “Apatrida” designa as pessoas apéatridas nos termos da Convencéao de
28 de setembro de 1954 relativa ao Estatuto dos Apatridas.

Qualquer termo nado definido no paragrafo 1 tem o significado que lhe

for atribuido pela legislacdo aplicavel de cada Parte.

ARTIGO 2
Campo de Aplicacdo Material

Este Acordo é aplicavel as seguintes legislagdes:

A) Para o Brasil,

*1AE/CO6F*

1AE7CO6F
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a legislacdo que rege o Regime Geral de Previdéncia Social e os
Regimes Proprios de Previdéncia Social dos Servidores Publicos Civis em matéria de:

a) aposentadoria por idade;
b) pensdo por morte;

c) aposentadoria por invalidez.

B) Para a Suica:
a) a legislacéo federal sobre o seguro-velhice e sobreviventes;

b) a legislacdo federal sobre o seguro invalidez.

2. Salvo disposicdo contraria no presente Acordo, as legislacOes
mencionadas no paragrafo 1 ndo incluirdo tratados, ou outros acordos internacionais
nem uma legislacdo supranacional de Previdéncia Social adotados entre uma das
Partes e um terceiro pais, nem as disposicdes legais que tenham sido promulgadas
especificamente para sua aplicagdo.

3. Este Acordo serd aplicado a legislacdo que altere, suplemente,
consolide ou substitua as legislacdes especificadas no paragrafo 1, salvo se a
Autoridade Competente da Parte que alterou sua legislagcdo notificar a Autoridade
Competente da outra Parte, por escrito, dentro de seis meses da data de publicacdo
oficial da nova legislagdo, de que o Acordo nao se aplica.

4, O presente Acordo s se aplica as disposi¢des legais que cobrem uma
nova categoria de prestacdes de previdéncia social se as Partes assim o decidirem.

ARTIGO 3
Campo de Aplicacéo Pessoal

O presente Acordo aplica-se:

A) Para a Suica:

a) aos nacionais das Partes que estejam ou tenham estado sujeitos a legislagdo de uma
ou de outra Parte, e aos membros das suas familias e aos seus sobreviventes;

b) aos refugiados e apétridas, bem como a seus familiares e sobreviventes, quando
residirem no territério de uma das Partes, ressalvadas as disposi¢Bes legais
nacionais mais favoraveis;

*1AE/CO6F*
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c) a qualquer pessoa, independentemente da sua nacionalidade, no que diz respeito aos
artigos 6,a 9, 11 a13.

B) Para o Brasil:

a todas as pessoas que estejam ou tenham sido submetidas a legislacao
de uma ou de ambas as Partes, bem como aos seus dependentes que adquiram direitos
derivados daquelas pessoas, conforme a legislacdo aplicavel.

ARTIGO 4
Igualdade de Tratamento

1. Salvo disposigdes contrarias do presente Acordo, as pessoas mencionadas no Artigo 3
tém, no que diz respeito a aplicacdo da legislacdo de uma das Partes, os mesmos direitos e obrigacfes do
que os nacionais dessa Parte.

2. O paragrafo 1 ndo é aplicavel a legislacéo suica sobre:
a) o seguro-velhice, sobreviventes e invalidez facultativo;

b) o seguro-velhice, sobreviventes e invalidez de nacionais sui¢os que trabalham no
exterior a servico da Confederagdo ou em instituigdes designadas pelo Conselho
Federal;

c) o seguro-velhice, sobreviventes e invalidez facultativo dos membros do pessoal de
nacionalidade suica de um beneficiario institucional de privilégios, imunidades e
facilidades mencionadas no Artigo 2, alinea 1, da Lei de 22 de junho 2007 relativa
ao Estado anfitrido.

ARTIGO 5
Exportagéo de prestacbes

1. Os beneficios concedidos em conformidade com a legislagdo de uma das Partes
enumerada no Artigo 2 as pessoas referidas no Artigo 3, com excecdo daquelas mencionadas na alinea
A) letra c), ndo estdo sujeitos a qualquer reducdo, suspenséo, modificagdo, cessagcdo nem cancelamento,
exclusivamente pelo fato de o beneficiario residir no territério da outra Parte.

2. As rendas ordinérias de seguro de invalidez suico concedidas aos segurados cuja
invalidez seja inferior a 50%, bem como as rendas extraordinarias e subsidios para invalidos do seguro
velhice, sobreviventes e invalidez sui¢o, sdo pagos apenas as pessoas residentes na Suiga.

3. As prestacOes em espécie sob a legislacdo de uma das Partes sdo por essa Parte
concedidas aos nacionais da outra Parte, bem como aos membros de sua familia, a seus sobreviventes e
aos dependentes que residem num terceiro Estado nas mesmas condicdes e na mesma medida que seus
préprios nacionais bem como aos membros de sua familia, a seus sobreviventes e dependentes
residentes nesse terceiro Estado.

TiTULO 1l
Disposi¢des Relativas a Legislacdo Aplicavel
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ARTIGO 6
Regra Geral

Salvo disposicéo contraria no presente Acordo, uma pessoa que exerce uma atividade
remunerada no territério de uma ou de ambas as Partes esta sujeita, para cada atividade, a legislacéo da
Parte sobre o territério no qual a atividade é exercida.

ARTIGO 7
Deslocamento

1. Quando uma pessoa habitualmente empregada no territério de uma Parte, por um
empregador cuja sede estd no mesmo territorio da primeira Parte for deslocado pelo empregador para o
territério da outra Parte por um periodo temporéario, ela estara sujeita exclusivamente a legislacdo da
primeira Parte como se ela fosse empregada no territério da primeira Parte desde que o periodo de
emprego no territorio da outra Parte ndo exceda cinco anos.

2. A prova do deslocamento serd realizada por meio de certificado, emitido conforme o
Ajuste Administrativo.

ARTIGO 8
Pessoal de empresas de transporte aéreo internacional

Os membros de tripulagdo de companhias aéreas que trabalham nos territorios de
ambas as Partes estdo sujeitos somente a legislacdo da Parte em cujo territdrio a empresa tenha sua sede,
salvo quando contratados por uma filial, sucursal ou representagdo da empresa, constituida no territério
da outra Parte.

ARTIGO 9
Trabalhadores de empresas de transportes maritimos

1. Os membros da tripulagdo de navio de bandeira pertencente a uma das
Partes estdo sujeitos exclusivamente a legislacdo da Parte cuja bandeira é ostentada
pelo navio. Para os fins deste artigo, a atividade exercida a bordo de um navio com
pavilhdo de uma Parte é considerada como sendo uma atividade exercida no territério
dessa Parte. Entretanto, estas pessoas estardo sujeitas somente a legislacdo da outra
Parte se forem empregadas de um empregador com sede no territorio dessa Parte.

2. Os trabalhadores empregados em trabalhos de carga, descarga,
reparacdo de navios e servigos portuarios estdo submetidos unicamente a legislacéo da
Parte onde o porto de trabalho esté situado.

ARTIGO 10

Membros de Missdes Diplomaticas ou de Reparti¢des Consulares
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1. O presente Acordo néo afeta as disposigdes da Convencédo de Viena de 18 de Abril de
1961, sobre Relagdes Diplomaticas, ou da Convengdo de Viena de 24 de Abril de 1963, sobre Relagdes
Consulares.

2. Os nacionais de uma das Partes enviados como membros de uma misséo diplomatica
ou de uma repartigdo consular no territorio da outra Parte estardo submetidos a legislacdo da primeira
Parte.

3. Os nacionais de uma das Partes que sdo contratados no territdrio da outra Parte a
servigo de uma missdo diplomatica ou de uma reparticdo consular da primeira Parte sdo segurados sob a
legislacdo da segunda Parte. Eles podem optar pela aplicagdo da legislacdo da primeira Parte no prazo
de trés meses a contar do inicio de sua atividade ou da data da entrada em vigor do presente Acordo.

4. O paragrafo 3 aplica-se, igualmente, aos nacionais das Partes a servico privado e
exclusivo dos membros das missdes diplomaticas ou reparti¢des consulares.

5. Quando uma missdo diplomatica ou uma reparticdo consular de uma das Partes
emprega no territorio da outra Parte pessoas que sdo seguradas sob a legislagdo da segunda Parte, a
representacdo deve cumprir as obrigacdes que as disposi¢des legais dessa Parte impdem de uma maneira
geral aos empregadores. A mesma regra é aplicavel aos nacionais referidos nos paragrafos 2 e 3 que
contratam essas pessoas para 0 seu servico pessoal.

6. Os paragrafos 2 a 5 nao se aplicam aos membros honorarios de repartigdes consulares
nem aos seus empregados.

7. Os nacionais de uma das Partes que sdo empregados, no territorio da outra Parte, a
servigo de uma missdo diploméatica ou de uma reparticdo consular de um terceiro Estado, e que ndo
estdo segurados no terceiro Estado nem em seu pais de origem, estdo segurados sob a legislagdo da Parte
em cujo territorio exergam suas atividades. Em relacéo as legislacGes referidas no artigo 2, paragrafo 1,
a regra € aplicavel por analogia ao conjuge e aos filhos dos segurados que vivem com eles.

ARTIGO 11
Servidores Publicos

Os servidores publicos e, no que diz respeito & Suica, 0 pessoal
assemelhado de uma das Partes que tenham sido enviados para o territério da outra
Parte, estdo submetidos a legislagdo da Parte a que se vincula a Administracdo que o0s
emprega.

ARTIGO 12
Excecoes

As Autoridades ou as Instituicbes Competentes podem acordar excecdes
as disposicdes dos Artigos 7 a 11, em relacdo a uma pessoa ou a categoria de pessoas.
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ARTIGO 13
Membros da familia

1. Quando uma pessoa referida nos artigos 7 a 12 que exerce uma atividade remunerada
no territério de uma das Partes permanece sujeita a legislacdo da outra Parte, essa legislagdo aplica-se ao
conjuge e aos filhos que vivem com ela no territorio da primeira Parte, desde que eles ndo exergam
atividade remunerada.

2. Quando, nos termos do paragrafo 1, a legislacdo suica for aplicavel ao cdnjuge e aos
filhos que acompanham o trabalhador no territério do Brasil, esses sdo segurados no seguro velhice,
sobrevivéncia e invalidez suicos.

3. Em relagéo ao paréagrafo 1, o fato de o conjuge, filhos ou equiparados exercerem uma
atividade remunerada na Suica ndo exclui sua qualidade de dependente nos termos da legislagdo
brasileira.

TITULO I
Disposi¢des relativas aos beneficios

A. Disposicdes relativas aos beneficios brasileiros

ARTIGO 14
Totalizacdo dos Periodos de Cobertura e Calculo dos Beneficios

1. Quando forem completados os requisitos exigidos pela legislagdo de uma Parte para
elegibilidade ao beneficio, a Instituicdo Competente desta Parte reconhece o direito ao beneficio, tendo
em conta, unicamente, o tempo de cobertura cumprido segundo a legislacéo desta Parte.

2. Se uma pessoa nao for elegivel a um beneficio considerando unicamente os periodos
de cobertura cumpridos sob a legislacdo do Brasil, os periodos de cobertura cumpridos sob a legislagéo
da Suica serdo também considerados, desde que ndo se sobreponham, até o minimo necessario para
alcancar a elegibilidade ao beneficio, devendo a Instituicdo Competente proceder da seguinte forma:

a) calcular o valor tedrico do beneficio que seria pago como se os periodos de
cobertura totalizados, até o minimo necessario para alcancar a elegibilidade ao
beneficio, houvessem sido cumpridos sob a legislagdo do Brasil (o valor teérico);
e

b) o valor do beneficio a ser pago € estabelecido com base no valor teérico aplicando-
se a propor¢do entre a duragdo dos periodos de cobertura cumpridos sob a
legislacdo brasileira e a duracdo dos periodos de cobertura cumpridos sob a
legislacdo das duas Partes até o minimo necessério para alcancar a elegibilidade
ao beneficio (pro rata).
3. O valor tedrico do beneficio mencionado no paragrafo 2, alinea “a”, ndo sera, sob
nenhuma circunstancia, inferior ao valor minimo garantido pela legislagao brasileira.

ARTIGO 15
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Periodos Cumpridos sob a Legislacdo de um Terceiro Estado

Quando uma pessoa ndo tem direito as prestacdes pela aplicacdo da
legislacdo brasileira tendo como base os periodos de seguro cumpridos nos dois
Estados, totalizados de acordo com o artigo 14, seu direito ao beneficio sera analisado
levando-se em conta também os periodos cumpridos segundo a legislacdo de terceiros
Estados com os quais o Brasil esteja vinculado por Acordos de Previdéncia Social que
prevejam a totalizacdo dos periodos de cobertura.

B. Disposicdes relativas aos beneficios suigos

ARTIGO 16
Medidas de reabilitagéo

1. Os nacionais brasileiros sujeitos a obrigagdo de contribuir para o seguro-velhice,
sobreviventes e invalidez suicos imediatamente antes do inicio da invalidez tm direito as medidas de
reabilitacdo enquanto permanecem na Suica.

2. Os nacionais brasileiros sem atividade remunerada que, ap6s a ocorréncia de
invalidez, ndo estdo sujeitos a obrigacdo de contribuir para o seguro-velhice, sobreviventes e invalidez
suicos, em razdo de sua idade, mas que sdo de qualquer forma segurados, tém direito as medidas de
reabilitacdo, enquanto mantenham seu domicilio na Suica, desde que tenham residido sem interrupgao
durante pelo menos um ano imediatamente antes da ocorréncia da invalidez. Os filhos menores tém
direito a essas medidas quando estdo domiciliados na Suica e tenham nascido invalidos ou tenham
residido sem interrupcdo desde o nascimento.

3. Os nacionais brasileiros residentes na Suiga que deixarem o pais por um periodo ndo
superior a trés meses ndo interrompem a sua residéncia, nos termos do paragrafo 2.

4. As criangas nascidas invalidas no Brasil e cuja mée teve sua estada no Brasil por um
periodo total de até dois meses durante a gravidez, mas manteve seu domicilio na Suiga, sdo
considerados como criangas nascidas invalidas na Suica. Em caso de enfermidades congénitas da
crianga, 0 seguro-invalidez suigo paga os custos havidos no Brasil durante os primeiros trés meses ap6s
0 nascimento, até o limite dos beneficios que seriam concedidos na Suiga. As duas primeiras frases
desse paragrafo sdo aplicaveis por analogia as criancas nascidas invalidas fora do territdrio das Partes;
nesse caso, 0 seguro-invalidez suico apenas paga o custo dos beneficios no exterior, concedidos de
emergéncia por causa do estado de sadde da crianga.

ARTIGO 17
Totalizagdo dos periodos de seguro

1. Quando os periodos de seguro cumpridos por uma pessoa sob a legislagdo suica ndo
preenchem, por si s6s, os requisitos para ter direito a uma renda ordinaria do seguro-velhice,
sobreviventes e invalidez suigo, a Instituigdo Competente adiciona, a fim de determinar a aquisicdo do
direito aos beneficios, os periodos de seguro cumpridos sob a legislagdo brasileira, desde que ndo se
sobreponham aos periodos de seguro cumpridos sob a legislagéo suica.

2. Se os periodos de seguro cumpridos sob a legislacdo suica séo inferiores a um ano, o
paréagrafo 1 nao se aplica.
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3. Para fixar os beneficios, apenas os periodos de seguro cumpridos sob a legislagdo
suica sdo levados em conta. Os beneficios sdo fixados em razédo da legislacao suica.

ARTIGO 18
Indenizacé&o Unica

1. Os nacionais brasileiros e seus sobreviventes tém direito as rendas ordinarias e aos
subsidios para invalidos do seguro-velhice e sobreviventes suigos nas mesmas condi¢des que 0s
nacionais suigos e os seus sobreviventes. Observado o disposto nos paragrafos 2 a 5.

2. Os nacionais brasileiros ou seus sobreviventes que ndo residem na Suiga, quando tém
direito a uma renda ordinaria parcial cujo valor ndo exceda 10% da renda ordinaria completa
correspondente, recebem no lugar dessa renda parcial uma indenizagdo Unica igual ao seu valor
presente. Os nacionais brasileiros ou 0s seus sobreviventes que receberam essa renda parcial, quando
deixam definitivamente a Suica, também recebem uma indenizag&o igual ao valor presente dessa renda
no momento da partida.

3. Quando o valor da renda ordinaria parcial é superior a 10%, mas ndo ultrapassa 20%
da renda ordinaria completa correspondente, 0s nacionais brasileiros ou seus sobreviventes que nao
residem na Suica ou que deixam o pais definitivamente podem escolher entre o pagamento da renda ou
uma indenizagdo Unica. Essa escolha deve ocorrer durante o processo de determinagdo da renda, se a
pessoa interessada residir fora da Suica quando da ocorréncia do evento segurado, ou quando deixa esse
pais, se ela ja foi beneficiada por uma renda.

4. Para as pessoas casadas em que ambos os cOnjuges foram segurados na Suica, a
indenizacao Unica é paga apenas a um cdnjuge se 0 outro também tem direito a uma renda.

5. Quando a indenizacdo Unica foi paga pelo seguro suico, ndo é mais possivel fazer
valer junto desse seguro os direitos fundados nas contribui¢des pagas até entéo.

6. Os paragrafos 2 a 5 séo aplicaveis, por analogia, as rendas ordinarias do seguro-
invalidez suico, desde que o beneficiario tenha 55 anos de idade e que ndo seja previsto o reexame das
condicdes para a concessdo dos beneficios.

ARTIGO 19
Rendas extraordinarias

1. Os nacionais brasileiros tém direito a uma renda extraordinaria de sobrevivéncia ou
invalidez, ou a uma renda extraordinaria de velhice em substitui¢do a uma renda de sobreviventes ou de
invalidez se, nas mesmas condi¢fes que 0s nacionais suigos, imediatamente antes da data a partir da
qual solicita a renda, a pessoa residiu na Suiga sem interrupgéo durante pelo menos cinco anos.

2. O periodo de residéncia na Suica nos termos do paragrafo 1 serd considerado
ininterrupto quando a pessoa em questdo ndo deixou a Suica por mais de trés meses por ano civil. Em
casos excepcionais, o prazo de trés meses podera ser prorrogado. No entanto, os periodos durante os
quais o0s nacionais brasileiros residentes na Suiga foram eximidos de estar segurados perante o seguro-
velhice, sobreviventes e invalidez suicos ndo sdo contados para estabelecer a duracdo de residéncia na
Suica.
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3. O reembolso das contribuices pagas ao seguro-velhice e sobreviventes suicos e as
indenizacBes Unicas previstas no artigo 18, paragrafo 2 a 6, ndo impedem a concessdo de rendas
extraordindrias nos termos do pardgrafo 1 do presente artigo; em tais casos, as contribui¢Ges
reembolsadas ou as indenizagdes pagas sdo deduzidas das rendas a conceder.

ARTIGO 20
Reembolso das contribuigdes

1. Em vez de uma renda suica, os nacionais brasileiros que deixaram a Suica
definitivamente podem solicitar o reembolso das contribui¢6es pagas ao seguro-velhice e sobreviventes
suicos. Seus sobreviventes que deixaram a Suiga e que ndo sdo de nacionalidade suica também podem
solicitar esse reembolso. O reembolso é regido pela legislagdo suica nessa matéria.

2. Uma vez ocorrido o reembolso das contribui¢des, ndo podera invocar
qualquer direito no seguro-velhice, sobreviventes e invalidez suicos, com base em
periodos de seguro anteriores, nem para fins de totalizacdo do periodo conforme o
artigo 14.

TITULO IV
Disposicdes Diversas

ARTIGO 21
Medidas Administrativas

1. As Autoridades Competentes das Partes deverdo:

a) concluir um Ajuste Administrativo e tomar todas as medidas
administrativas necessarias para a implementacdo deste Acordo,
bem como designar os organismos de ligacao;

b) informar reciprocamente quanto as medidas adotadas para a
aplicacdo deste Acordo; e

c) informar reciprocamente, assim que possivel, quaisquer alteracbes
em suas respectivas legislacdes que possam influenciar na aplicacéo
do presente Acordo.

2. De comum acordo as Instituigdes Competentes poderdo estabelecer procedimentos
eletronicos para troca de informagdes incluindo aquelas relativas & morte de um beneficiario visando
agilizar a implementagao do presente Acordo e a concessdo de beneficios.
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ARTIGO 22
Assisténcia MUtua

No ambito de suas competéncias, as Autoridades e as Instituicdes
Competentes e o0s Organismos de Ligacdo das Partes deverdo auxiliar-se
reciprocamente na implementacdo do presente Acordo. Esta assisténcia devera ser
gratuita, salvo excegdes a serem acordadas entre as Autoridades ou as InstituicGes
Competentes de ambas as Partes.

ARTIGO 23
Disposicdes relativas aos Beneficios por Invalidez

1. Para determinar a reducéo da capacidade de trabalho ou condicéo de invalidez para
fins de concessdo dos beneficios por invalidez, a Instituicio Competente de cada uma das Partes
efetuara a sua avaliagdo, em conformidade com a legislagdo que aplicar.

2. Para fins de aplicacdo das disposi¢des do paragrafo 1, a Instituicio Competente da
Parte em cujo territorio residir o requerente disponibilizara a Instituigio Competente da outra Parte, e
sem Onus, relatorios e documentos médicos de que dispuser, observada sua legislagdo em matéria de
sigilo médico.

3. Os relatorios médicos nos termos da legislacdo de uma ou de ambas as Partes com
relagdo as pessoas que permanegam ou que residam no territério da outra Parte serdo fornecidos pela
Instituicdo do local de permanéncia ou de residéncia. Os relatérios estabelecidos nos formulérios
acordados entre as duas Partes sdo gratuitos.

4. Se a Instituicho de uma das Partes solicita um exame médico
complementar da pessoa que requereu ou que recebe um beneficio, a Instituicdo da
outra Parte realizard o exame necessario na regido onde reside a pessoa interessada em
virtude das disposicOes vigentes para esta Instituicdo e ao custo aplicavel no Estado de
residéncia. Essas despesas sd@o reembolsadas pela Instituicdo que solicitou o exame
apés a apresentacdo de uma descricdo detalhada acompanhada de comprovantes. As
modalidades de procedimento de reembolso serdo estabelecidas de comum acordo
pelas Instituicbes Competentes.

A Instituicdo requerente tem o direito de solicitar o exame da pessoa por
um médico de sua escolha, respeitando a legislacdo da Instituicdo requerida.

ARTIGO 24
Prevencéo de recebimento indevido de beneficios

1. Para evitar abusos e fraudes contra 0 seguro no requerimento e no recebimento de
beneficios relativos a seguro-velhice, sobreviventes e invalidez e seguro-acidentes, a Instituigdo
Competente de uma das Partes pode, as suas custas e em conformidade com a legislagdo nacional de
ambas as Partes, efetuar controles suplementares se houver uma suspeita fundada de que as pessoas
recebem, tenham recebido ou tentem receber indevidamente beneficios.
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2. Caso o0s controles a que se referem o paragrafo 1 ndo possam ser
realizados pela Instituicdo demandada, a Instituicdo requerente podera contratar uma
empresa para realiz&-los, observando-se a legislacdo vigente no Estado em que se dara
o controle.

ARTIGO 25
Protecdo de Dados Pessoais Transmitidos

Quando dados pessoais sdo transmitidos em virtude do presente Acordo, as seguintes
disposicOes sdo aplicaveis para o tratamento e a prote¢do de dados em conformidade com as disposicoes
do direito nacional e do direito internacional vigentes em ambas as Partes em matéria de protecdo de
dados:

a) os dados somente podem ser transmitidos as Instituices competentes do Estado
destinatério para a aplicacdo do presente Acordo e das disposicoes legais a que se
refere; essas Instituicdes s6 podem processa-los e utiliza-los para a finalidade
indicada; um processamento com outras finalidades é autorizado no marco da
legislacdo do Estado destinatario, quando a operagdo se efetua com fins de
seguridade social, incluindo os processos judiciais decorrentes desse direito;

b) a Instituicdo que transmite os dados deve assegurar a sua exatiddo e zelar para que o
contedo corresponda ao objetivo buscado; as proibigSes formuladas pelas
legislagdes nacionais relativas a transmissdo de dados deverdo ser respeitadas;
caso se verifique que dados inexatos ou dados que ndo possam ser transmitidos
foram transmitidos, a Instituicdo destinataria deve ser imediatamente informada;
essa Ultima devera corrigi-las ou destrui-las;

c) os dados pessoais transmitidos s6 podem ser armazenados, desde que o objetivo
para o qual foram transmitidos o requeira; os dados ndo podem ser suprimidos se
a sua destruicdo pode prejudicar os interesses pessoais dignos de prote¢do no
ambito da seguridade social;

d) a Instituicdo que transmite os dados e aquela que os recebe s&o obrigadas a proteger
eficazmente os dados pessoais transmitidos contra qualquer acesso, qualquer
modificacdo e qualquer divulgacao ndo autorizados.

ARTIGO 26
Taxas ou Emolumentos e Legalizagéo

1. Quando a legislagdo de uma Parte prevé isencdo, total ou parcial de
taxas, selos ou emolumentos, por requerimentos ou documentos submetidos as
Autoridades ou Instituicbes Competentes desta Parte, essa isencdo se aplica também
aos requerimentos e documentos emitidos pela Autoridade ou Instituicio Competente
da outra Parte para implementacédo do presente Acordo.

*1AE/CO6F*

1AE7CO6F

I Pagina 17 de 23 Parte integrante do Avulso do PDL n° 57 de 2019.




61

2. Os documentos que sdo produzidos para a aplicacdo do presente
Acordo e da legislagdo de uma Parte estdo isentos de toda legalizagdo ou qualquer
outra formalidade similar pelas autoridades diplomaticas ou consulares, quando
tramitados diretamente entre as Instituicdes Competentes ou Organismos de Ligacao.

ARTIGO 27
Correspondéncia e Idiomas

1. As Autoridades e as Instituicbes Competentes das Partes podem
corresponder-se diretamente entre si, bem como com qualquer pessoa, onde quer que
essa pessoa resida e sempre que necessario para a aplicacdo deste Acordo.

2. Um requerimento ou documento ndo pode ser rejeitado pela Autoridade
ou pela Instituicdo Competente de uma Parte unicamente por estar no idioma da outra
Parte.

3. As Autoridades Competentes poderdo estabelecer exce¢des ao
paragrafo 2, no Ajuste Administrativo.

ARTIGO 28
Requerimentos, Recursos e Prazos

1. Um recurso contra uma decisdo tomada por uma Instituicdo
Competente de uma Parte pode ser apresentado com validade junto & Instituicéo
Competente de qualquer Parte. O recurso sera decidido conforme os procedimentos e a
legislacdo da Parte cuja decisdo esta sendo questionada.

2. Qualquer requerimento, notificagcdo ou recurso que, sob a legislacéo de
uma Parte, deva ser apresentado em um prazo previsto junto a Instituicdo Competente
desta Parte, mas que tenha sido apresentado no mesmo prazo junto a Instituicdo
Competente da outra Parte devera ser considerado como apresentado em tempo habil.

3. A Instituicdlo Competente, a qual um requerimento, declaragdo ou
recurso foi apresentado, o transmitira sem demora a Instituicio Competente da outra
Parte, indicando a data de recebimento do documento.

ARTIGO 29
Notificacéo das decisbes
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As decisbes de uma Instituicdo Competente de uma das Partes serdo notificadas
diretamente por carta registrada ou qualquer outro meio de comunicagdo equivalente as pessoas que
permanecem no territorio da outra Parte, sem prejuizo da sua comunicagdo ao Organismo de Ligagdo da
outra Parte.

ARTIGO 30
Moeda de Pagamento

1. Os beneficios pecuniarios devidos nos termos do presente Acordo ou da legislagao de
uma das Partes poderdo ser pagos ao beneficiario na moeda da Parte da Instituicdo devedora ou em
qualquer outra moeda definida por essa Parte.

2. As disposices da legislagdo de uma das Partes em matéria de controle das taxas de
cambio ndo podem ser um obstaculo aos pagamentos devidos em razdo da aplicacdo do presente Acordo
ou da legislac&o de uma das Partes.

3. Quando uma Instituico de uma das Partes deve efetuar pagamentos a uma Instituigdo
da outra Parte, ela pode fazé-lo na moeda da primeira Parte, ou em qualquer outra moeda definida pela
primeira Parte.

4. As Instituicdes Competentes das Partes estabelecerdo mecanismos de transferéncias de
divisas para 0 pagamento dos beneficios aos beneficiarios ou dependentes que residam no territdrio da
outra Parte.

5. Em caso de uma das Partes introduzir disposi¢cBes que restrinjam o cadmbio ou a
transferéncia de divisas, as Autoridades ou Instituicdes Competentes tomardo, imediatamente, as
medidas necessarias para assegurar a transferéncia das quantias a serem pagas no ambito deste Acordo.

ARTIGO 31
Restitui¢do de pagamentos indevidos

Quando a Instituicdo Competente de uma Parte atribui erroneamente beneficios
pecuniarios, o valor pago indevidamente pode, a pedido e de acordo com a legislagdo da outra Parte, ser
retido de um beneficio concedido em virtude da legislacdo da outra Parte.

ARTIGO 32
Resolucdo de Divergéncias

As divergéncias resultantes da aplicagdo ou da interpretagdo do presente
Acordo serdo resolvidas através de consulta entre as Autoridades Competentes das
Partes.

ARTIGO 33
Seguro facultativo suigo

Os nacionais suicos residentes no territorio do Brasil ndo estdo sujeitos a qualquer
restricdo para se filiar ao seguro facultativo de invalidez, velhice e sobrevivéncia nos termos da
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legislagdo suica, notadamente no que se refere ao pagamento das contribui¢Bes para esse seguro e o
recebimento dos beneficios decorrentes.

TiTULOV
Disposi¢des Finais e Transitdrias

ARTIGO 34
Disposicdes Transitorias

1. O presente Acordo nédo conferird nenhum direito ao pagamento de um
beneficio por qualquer periodo anterior a sua entrada em vigor.

2. As decisdes anteriores a entrada em vigor do Acordo ndo sdo um
obstaculo a sua aplicacéo.

3. Os periodos de cobertura cumpridos sob a legislacdo de ambas as Partes
ou outros eventos cobertos ocorridos antes da entrada em vigor deste Acordo deverdo
ser considerados para determinar o direito a beneficios segundo este Acordo.

4. A aplicacdo do presente Acordo ndo resultard em qualquer redugdo do
valor de um beneficio para o qual o direito havia sido estabelecido antes da entrada em
vigor deste Acordo.

5. Os direitos dos interessados cujo beneficio foi negado antes da entrada
em vigor do presente Acordo serdo reavaliados a partir de novo pedido conforme o
Acordo. No que diz respeito & Parte suica esses direitos também podem ser revistos de
oficio.

6. Os prazos de prescricdo previstos pelas disposicdes legais das Partes
para fazer valer qualquer direito decorrente do presente Acordo comegcam a partir da
data da sua entrada em vigor.

7. O presente Acordo nédo se aplica aos direitos extintos pelo pagamento
de uma indenizagédo Unica ou pelo reembolso das contribuicdes.

ARTIGO 35
Vigéncia e Denuncia
1. O presente Acordo tera duragdo indefinida.
2. Qualquer uma das Partes pode denunciar o presente Acordo, a qualquer momento, por

via diplomética. Neste caso o presente Acordo permanecera em vigor até o Ultimo dia do décimo
segundo més seguinte ao més em que a dendncia foi notificada.
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3. Se este Acordo for denunciado, quaisquer direitos adquiridos quanto a elegibilidade
ou ao pagamento de beneficios em conformidade com suas disposi¢Oes serdo mantidos, devendo as
Partes adotar as medidas necessarias para garanti-los.

4. As Partes podem estabelecer acordos especiais que garantam os direitos
em curso de aquisicdo derivados dos periodos de seguro ou equivalentes cumpridos
antes do término de vigéncia do Acordo.

ARTIGO 36
Entrada em Vigor

1. O presente Acordo devera ser ratificado pelas Partes em conformidade
com suas respectivas legislagdes.

2. As Partes notificar-se-ao, por via diplomatica, que cumpriram todos 0s
requisitos legais e constitucionais para a entrada em vigor do presente Acordo.

3. Este Acordo entrara em vigor no primeiro dia do terceiro més apos a
data do recebimento da ultima notificacéo.

EM TESTEMUNHO DO QUE, as Partes devidamente representadas
por suas autoridades, assinaram o presente Acordo.

Feito em Brasilia, em 3 de abril de 2014, em dois originais, em francés
e portugués, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

PELA REPUBLICA FEDERATIVA DO
BRASIL

PELA CONFEDERAGCAO SUICA
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Luiz Alberto Figueiredo Machado

Johann Schneider-Ammann
Ministro de Estado das Relagdes Conselheiro Federal, Chefe do
Exteriores Departamento Federal de Assuntos
Econdmicos, Educacéo e Pesquisa
da Confederacdo Suica
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicao de 1988 - 1988/88

https://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- inciso | do artigo 49
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PARECER N* , DE 2019

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de Decreto
Legislativo n® 57, de 2019 (PDC n° 431, de 2016, na
origem), da Comissdo de Relagdes Exteriores e de
Defesa Nacional da Camara dos Deputados, que aprova
o texto do Acordo de Previdéncia Social entre a
Republica Federativa do Brasil e a Confederagdo Suiga,
assinado em Brasilia, em 3 de abril de 2014.

RELATOR: Senador JAQUES WAGNER

I- RELATORIO

Vem para andlise desta Comissao o Projeto de Decreto Legislativo
(PDS)n® 57, de 2019, cuja ementa estd acima epigrafada.

Por meio da Mensagem Presidencial n° 129, de 7 de abril de 2016,
submeteu-se ao crivo do Congresso Nacional o texto do Acordo de Previdéncia
Social entre a Republica Federativa do Brasil e a Confederagdo Suiga, assinado
em Brasilia, em 3 de abril de 2014.

A exposi¢do de motivos, subscrita pelos Ministros de Estado das
Relagoes Exteriores e da Previdéncia Social, destaca, de inicio, a relevancia de
iniciativas destinadas a proteger trabalhadores brasileiros no exterior e de oferecer
igual protegdo aos estrangeiros radicados no Brasil. Essa importancia advém de
contexto representado pelo crescente fluxo internacional de trabalhadores, bem
como da transformag¢do do Brasil em pais de origem de imigrantes.
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O documento esclarece, ainda, que o ato internacional em apreco
além de estender aos trabalhadores origindrios do Brasil e da Suiga residentes
no territorio da outra parte o acesso ao sistema de Previdéncia local, o Acordo
de Previdéncia Social devera aproximar e intensificar as relagoes bilaterais, na
medida em que instituira mecanismos de coopera¢do e coordenagdo entre
ministérios, agéncias e institutos do Brasil e do pais europeu.

O texto ministerial recorda, ainda, que a comunidade de brasileiros
em territorio helvécio ¢ estimada em 50 mil pessoas. O documento destaca, por
igual, que esse contingente reivindica ha muito a aprovagdo de acordo dessa
natureza entre os dois paises.

Para além disso, o tratado pactuado visa a corrigir circunstancia
injusta relacionada com a perda dos recursos investidos em um dos sistemas e o
acréscimo, em anos, do tempo minimo de contribuigdo necessario a obtengdo da
aposentadoria. Dessa forma, a exposicdo de motivos realca que o tratado foi
firmado com o objetivo principal de permitir que os trabalhadores que
contribuiram para os dois sistemas somem os periodos de contribuig¢do para o
fim de atingir o tempo minimo necessario a obtengdo de aposentadorias e demais
beneficios previdenciarios. Assim, continua a exposi¢do, cada sistema pagara ao
beneficiario, pelos dispositivos do Acordo, montante em sua propria moeda
equivalente ao periodo de contribui¢do efetuado no respectivo pais (pro rata
tempore).

O Acordo, composto de 36 artigos, estd dividido em cinco partes. A
Parte I cuida das disposi¢des gerais (Artigos 1 a 5); a Il versa sobre disposicoes
relativas a legislagdo aplicavel (Artigos 6 a 13); a Parte III aborda as disposi¢des
relativas aos beneficios (Artigos 14 a 20); a IV, porsua vez, trata das disposi¢des
diversas (Artigos 21 a 33); e a V, por fim, ocupa-se das disposi¢des finais e
transitorias (Artigos 34 a 36).

Dos dispositivos convém destacar o que segue.

O Artigo 1 cuida das definigdes e estabelece, entre outras, que o
termo ‘“‘autoridade competente” designa, no caso do Brasil, o Ministério da
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Previdéncia Social e, para a Suiga, o “Gabinete Federal do Seguro Social” (Office
fédeéral des assurances sociales). Ja a expressdo “instituicdo competente”
expressa, no Brasil, o Instituto Nacional do Seguro Social e, na Suiga, as
instituigdes ou organismos responsaveis pela legislacdo federal sobre o seguro-
velhice ou sobre o seguro invalidez.

O campo pessoalde aplicagao do Acordo estd contemplado no Artigo
3, que prevé que ele serd aplicado as pessoas que estdo ou tenham estado sujeitas
a legislagdo de uma ou de ambas os Partes, bem como aos seus dependentes que
adquiram direitos derivados daquelas pessoas, conforme a legislagcdo aplicavel.
Na sequéncia, o Artigo 4 assegura a igualdade de tratamento quanto a aquisi¢do
do direito a ou ao pagamento de beneficios, bem como a exportagdo de beneficios
nos termos que especifica o Artigo 5.

No tocante a legislacdo aplicavel, o Artigo 6 determina a regra geral,
assim prescrita: “salvo disposi¢do contraria no presente Acordo, uma pessoaque
exerce uma atividade remunerada no territério de um ou de ambas as Partes esta
sujeita, para cada atividade, a legislacdo da Parte sobre o territério no qual a
atividade ¢ exercida”. O Artigo 7 cuida dos deslocamentos de empregados por
periodos ndo superior a cinco anos. Os dispositivos subsequentes abordam a
situacdo dos trabalhadores em empresas de transporte aéreo internacional (Artigo
8); dos trabalhadores de empresas de transportes maritimos (Artigo 9); dos
membros de Missdes Diplomaticas oude Repartigdes Consulares (Artigo 10); dos
servidores publicos (Artigo 11); e o Artigo 12 trata das possiveis excegoes. O
Artigo 13 especifica a legislagcdo aplicavel aos membros da familia (conjuge e
filhos).

Os artigos 14 a 20 cuidam das disposigdes relativas aos beneficios.
O Acordo serefere, também, as medidas administrativas (Artigo 21); a assisténcia
mutua (Artigo 22); aos beneficios por invalidez (Artigo 23); a prevencdo de
recebimento indevido de beneficios (artigo 24); a protecdo de dados pessoais
transmitidos (Artigo 25); as taxas ou emolumentos e legalizacdo (Artigo 26); a
correspondéncia e idiomas (Artigo 27); aos requerimentos, recursos € prazos
(Artigo 28); a notificacdo das decisdes (Artigo 29); a moeda para pagamentos no
ambito do Acordo (Artigo 30); a restituicdo de pagamentos indevidos (Artigo 31);
a resolugdo de divergéncias [consulta entre autoridades competentes das Partes
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(Artigo 32)]; ao seguro facultativo suico (Artigo 33).

No campo das disposi¢des finais e transitorias, o tratado fixa que ndo
sera conferido nenhum direito ao pagamento de beneficio por qualquer periodo
anterior a sua data de entrada em vigor (Artigo 34). Na sequéncia, o texto dispde
sobre vigéncia e dentincia (Artigo 35) e entrada em vigor (Artigo 36).

Aprovado o projeto de decreto legislativo na Camara dos Deputados,
a matéria foi encaminhada para esta Casa e despachada para a Comissao de
Relagcdes Exteriores e Defesa Nacional, onde me coubea relatoria.

Nao foram recebidas emendas no prazo regimental.

Il - ANALISE

Compete a Comissdo de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional
opinar sobre proposi¢oes referentes aos atos e relagdes internacionais, conforme
o art. 103, I, do Regimento Interno do Senado Federal.

No tocante ao Acordo, inexistem defeitos no que diz respeito a sua
juridicidade. Nao hd, por igual, vicios de constitucionalidade sobre a proposigao,
uma vez que observa o disposto no art. 49, I, e no art. 84, VIII, da Constituigdo
Federal. Ainda em relagdo ao texto constitucional, o tratado em analise enquadra-
se, de tal ou qual maneira, no comando que estabelece que o Brasil rege suas
relacdes internacionais pelo principio da cooperagdo entre 0s povos para o
progresso da humanidade (art. 4°, IX).

O ato internacional em apreciagcdo visa ampliar a estrutura juridica
atinente aos direitos de seguridade social de nacionais quando em exercicio de
suas atividades laborais no territdrio da outra Parte. Nesse sentido, € valido
registrar que os maiores favorecidos pelo Acordo serdo aqueles que, por tal ou
qual motivo, trabalham fora de seu Estado patrial. Essa circunstancia ha de, porsi
sO, incrementar o relacionamento amistoso entre as Partes na medida em que
favorecem a aquisicdo de direitos por seus suditos.
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Esse contexto ¢ tanto mais salutar quanto mais nos damos conta do
crescente movimento internacional de trabalhadores verificado no planeta nas
ultimas décadas. Esse quadro alcangou, por igual, o Brasil que se transformou de
tradicional pais de imigrantes para Estado de origem de emigrantes. Comisso, ¢
cada vez mais relevante acdes vocacionadas a proteger os trabalhadores
brasileiros no exterior, bem como oferecer semelhante protegao aos estrangeiros
radicados no Brasil.

Observamos, por fim, que o Acordo em andlise guarda semelhanga
com tratados de idéntica natureza que ja nos vincula a outras soberanias.

1r-voTto

Por ser conveniente e oportuno aos interesses nacionais,
constitucional, juridico e regimental, somos pela aprova¢ao do Projeto de
Decreto Legislativo n°® 57, de 2019.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 59, DE 2019

(n°767/2017, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo de Cooperacgao entre a Republica Federativa do Brasil e a
Organizac¢do para a Cooperacdo e Desenvolvimento Econémico, assinado em Paris, em 3
de junho de 2015.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacao citada

- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=1594946&filename=PDC-767-2017
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Aprova o texto do Acordo de Cooperagdo
entre a Republica Federativa do Brasil
e a Organizacdo para a Cooperacdo e
Desenvolvimento Econdmico, assinado
em Paris, em 3 de junho de 2015.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo de
Cooperacdo entre a Republica Federativa do Brasil e a
Organizacdo para a Cooperacdo e Desenvolvimento Econdmico,
assinado em Paris, em 3 de junho de 2015.

Paragrafo Unico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovagdo do Congresso Nacional quaisquer atos gue possam
resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimbénio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de marco de 2019.

RODRIGO MAIA
Presidente
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Mensagem n® 141

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constitui¢do, submeto a elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposi¢do de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagdes Exteriores, do
Planejamento, Desenvolvimento e Gestdo e da Fazenda, Interino, o texto do Acordo de
Cooperacdio entre a Republica Federativa do Brasil e a Organizagdio para a Cooperagdo e
Desenvolvimento Econdmico, assinado em Paris, em 3 de junho de 2015.

Brasilia, 8 de maio de 2017.

N

Ve
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Edmar Al

7ar ;A .
Brasila ?JJ.L%JL‘:..HJ_%.LL@

EMI n? 00415/2016 MRE MP MF

Brasilia, 27 de Dezembro de 2016

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Submetemos 2 elevada consideragdo de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do Acordo de
Cooperago entre a Republica Federativa do Brasil e a Organizagdio para a Cooperagdo e
Desenvolvimento Econémico (OCDE), assinado em Paris, em 3 de junho de 2015.

2. A participago brasileira na OCDE iniciou-se na década de 1990. O Brasil participa de
26 comités e instdncias da Organizagdo, além de estudos e programas, a exemplo do Programa
Internacional de Avaliagdo de Estudantes (PISA). O Pais também desenvolve colaboragdo com a
OCDE na condi¢fo de membro do G20.

3. O referido Acordo tem como objetivos: (a) aprofundar e sistematizar o relacionamento
com a OCDE, institucionalizando a participagdo brasileira em diversos foros da OCDE; (b)
estabelecer uma base juridica para as contribuigdes financeiras aportadas pelo DBrasil em
contrapartida de sua participagdo nas varias instincias da Organizagdo; (c) estabelecer os
mecanismos para a definigdo de linhas de trabalho futuras; e (d) reforgar a coordenagdo da
participagdo do Governo brasileiro na OCDE.

4, A assinatura do Acordo de Cooperagdo constitui um novo patamar na relagdo do Brasil
com a OCDE, que continuara a ser pautado pela selegdio, com base no interesse mutuo, das areas
especificas de colaboragio. Esse didlogo torna-se particularmente relevante no momento em que o
Brasil reforca sua estratégia de desenvolvimento, com desdobramentos paralelos nos planos do
crescimento econdmico, da inclusdo social e da protegdo ambiental.

5. Os Ministérios das Relagdes Exteriores e da Fazenda, bem como os demais membros do
Grupo de Trabalho Interministerial sobre a OCDE (GT-OCDE), participaram da elaborag&o do texto
do Acordo em aprego e aprovaram a sua versdo final, a qual foi assinada pelo Ministro das Relagdes
Exteriores, Embaixador Mauro Vieira, e pelo Ministro da Fazenda, Joaquim Levy.

6. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto & apreciagfo do
Congresso Nacional, em conformidade com o Artigo 84, inciso VIII, combinado com o Artigo 49,
inciso 1, da Constituigfio Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de copias auténticas do Acordo.

Respeitosamente,
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Assinado eletronicamente por: José Serra, Dyogo Henrique de Oliveira, Eduardo Refinetti
Guardia
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[E cOPIA AUTENTICA
I Ministério das RelagBes Exteriores
Bresilia, 02 de Julso 4 de 20 1S

A - .
Chefe da Divisao|de Atfs Internacionais
Srow Fd |

ACORDO DE CS)OPERACAO ENTRE A !{EP('JBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E A f
ORGANIZACAO PARA A COOPERACAO E DESENVOLVIMENTO ECONOMICO !

! Preambulo

|
! A Republica Federativa do Brasil (doravante denominado "Brasil") e a |
i Organizagdo para a Cooperagdo e Desenvolvimento Econdmico, uma organizagdo |
! intergovernamental estabelecida em tratado e com sede em Paris (doravante denominada
' "OCDE") tém colaborado em um amplo conjunto de temas, os quais incluem politica f
l macroecondmica, reformas estruturais, comércio, investimento, agricultura, meio ambiente,
educagdo, tributagdo, ciéncia, tecnologia e inovagdo, estatistica, combate a corrupgdo, politica de
desenvolvimento, conduta empresarial, governan¢a coorporativa, créditos a exportagdo e
competitividade. Desde 2007, o Brasil tem sido um Parceiro-Chave da OCDE, e, como tal, a ‘
maioria dos orgdos da OCDE estd aberta a participagdo do Brasil. |

. Desafios relacionados a politicas, tais como a promogdo da integragdo dindmica no
| comércio mundial, o atingimento de um crescimento inclusivo e socialmente, economicamente e L
' ambientalmente sustentavel, a criagdo de empregos e a qualificagdo da mdo de obra, bem comoa
| erradicagfio da extrema pobreza, estdo no topo da agenda comum do Brasil e da OCDE. O didlogo |
' multilateral ¢ igualmente crucial para uma reflexdo sobre as ligdes da crise ¢ para a identificagdo |
de solugdes inovadoras aos desafios das politicas globais. |

|

A OCDE beneficia-se da participagdo de Paises Parceiros como o Brasil no
intercdmbio de conhecimento e experiéncias que ocorrem nesses Orgdos. A participagdo em
projetos como os Novos Enfoques para os Desafios Econdmicos (NAEC, na sigla em inglés) e
outras iniciativas, incluindo aquelas realizadas no dmbito do G20, levam ao estabelecimento de |
methores politicas para uma vida melhor.

‘ Assim, em um espirito de parceria, com a convicgdo de que beneficios mutuos

advirdo de uma cooperagdo ampliada, e reconhecendo o Brasil como um pais em desenvolvimento
i em foruns internacionais, a OCDE e o Brasil decidiram fortalecer ainda mais suas relagdes.
|
|

Com esse proposito, a OCDE e o Brasil (doravante coletivamente denominados
"Partes" e individualmente denominado como uma "Parte") concordam com o seguinte.
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Se¢io 1

Este Acordo de Cooperagdo (doravante denominado "Acordo") indica os termos
de cooperagdo entre a OCDE e o Brasil em pleno respeito as leis, regras e praticas das Partes.
Quaisquer atividades conduzidas no dmbito deste Acordo estdo sujeitas a disponibilidade de
recursos financeiros.

Sec¢dio 2

A OCDE e o Brasil irdo cooperar nas seguintes areas, incluindo, mas sem limitar-se

A participa¢do nos didlogos politicos da OCDE nas questdes globais
emergentes;

O apoio, conforme solicitado, ao estabelecimento de politicas e a
implementagdo de reformas de politicas econdmicas, sociais e ambientais,
inclusive através de monitoramento regular, avaliagio e estudos comparativos;

O aprimoramento de politicas publicas ¢ dos servigos publicos, com a
identifica¢do de oportunidades e apoio aos esforgos para promogdo de uma boa
governancga; e

A promogdo de uma melhor compreensdo dos desafios politicos relacionados as
mudancas estruturais e ao crescimento de longo prazo nos paises em diferentes
niveis de desenvolvimento.

Secdo 3

3.1 As Partes irfio encontrar-se, a0 menos uma vez por ano, para identificar as
principais prioridades para a cooperagdo, o acompanhamento da implementagdo e avaliagdo dos
resultados. A cada dois (2) anos, irdo estabelecer um programa bienal conjunto de trabalho com
uma lista de atividades de cooperagdo, que devera ser definida com base em interesses mutuos.
Esse programa conjunto de trabalho ndo excluird cooperagdo em outras areas. O primeiro
programa de trabalho sera acordado, no mais tardar, seis (6) meses apds a entrada em vigor deste
Acordo.

32 Entre essas rcunides, as Partes irdo comunicar-se regularmente. Com esse
proposito, cada Parte designa um ponto focal que podera orientar a implementago deste Acordo:

a) Pela OCDE: O Secretario-Geral Adjunto responsavel pelas Relagdes Globais da
OCDE;

b) Pelo Brasil: O Subsecretario-Geral do Ministério das Relagbes Exteriores
responsavel pelas questdes relacionadas a OCDE.

33 O Brasil designard um representante diplomatico lotado em Paris para facilitar as
comunicag¢des entre a OCDE e o Brasil.

34 O Grupo de Trabalho Interministerial é o principal drgdo no Brasil responsavel pela
coordenagdo, avaliag@o, tomada de decisdo e acompanhamento dos projetos e outras atividades
bilaterais.

3.5 Tal cooperagio podera assumir variadas formas, incluindo, mas sem limitar-se a:
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- Visitas de funcionarios de alto nivel das Partes;

- Estudos conjuntos, avaliagdo de politicas setoriais e nacionais, analises
especificas;

IntercAmbio de informagdes e troca de dados estatisticos que poderdo servir de
base para analises futuras e em andamento;

Organiza¢do de reunides conjuntas e semindrios sobre temas de interesse de
ambas as Partes;

Participag@o em eventos e atividades regionais;

Colaboragdo entre especialistas e funciondrios das Partes, notadamente por
meio de missdes e cessdo temporaria ou empréstimo de integrantes do quadro
funcional da OCDE, autoridades e especialistas no Brasil e cessdio tempordria
ou empréstimo @ OCDE de funcionarios por 6rgdos governamentais brasileiros.

Promogdo da participagdo do Brasil em o6rgdos e projetos da OCDE; e

Participagdo do Brasil na revisdo ¢ no desenvolvimento de instrumentos e
normas de politicas da OCDE.

3.6 Atividades especificas poderdo ser refletidas em "Termos de Referéncia" que
poderdo ser acordados pelas Partes e suas subdivisGes no ambito deste Acordo.

37 Este Acordo ndo garante a qualquer das Partes o uso de quaisquer trabalhos dos
quais a outra Parte é autora ou obtenha direitos de propriedade intelectual, independentemente de
o trabalho ter sido elaborado dentro ou fora do 4mbito deste Acordo. Quaisquer direitos de
propriedade intelectual por trabalhos criados por atividades colaborativas e publicagdes conjuntas
das Partes realizadas sob este Acordo estardo sujeitas a um acordo especifico.

3.8 Em conformidade com as regras e procedimentos da OCDE, a OCDE dard a
oportunidade de o Brasil fazer comentarios, caso pertinente e antecedéncia suficiente, durante o
processo de elaboragfo de relatorios ou publicagdes realizados no dmbito deste Acordo. Em outras

publicagdes que fagam referéncia substantiva ao Brasil, o Brasil sera consultado, de acordo com a
pratica estabelecida seguida na area de trabalho coberta pela publicagio.

Secido 4

4.1 A OCDE podera convidar o Brasil para participar das atividades em o6rgdos ou
programas regulares, de acordo com seus procedimentos ¢ nas modalidades de participagdo
cstabelecidas pela Organizagdo. A OCDE podera cobrar do Brasil por essa participagdo, com base
nos custos correspondentes, de acordo com a respectiva modalidade de participagio, definida pela
OCDE. A carta convite enderegada ao representante diplomatico brasileiro e a respectiva carta de
aceitagdo serdo suficientes para a participagdo no 6rgdo ou programa em questdo, e o Brasil estara
sujeito as cobrangas correspondentes. O Brasil podera, a qualquer momento, suspender ou
terminar sua participagdo em quaisquer dos orgdos ou programas da OCDE, com a suspensio ou
término de quaisquer cobrangas adicionais de acordo com as regras ¢ praticas da OCDE.

4.2 A lista contida no Anexo I deste Acordo descreve os Orgdos e programas regulares
dos quais o Brasil participa atualmente e sua respectiva modalidade de participagdo. Os

[ Pagina 8 de 14 Parte integrante do Avulso do PDL n°® 59 de 2019.




81

procedimentos do Paragrafo 4.1 acima, para os efeitos deste Acordo, foram seguidos em relagdo a
participacdo atual do Brasil nesses 6rgdos e programas.

4.3 A OCDE podera propor ou, alternativamente, o Brasil podera solicitar, projetos
especificos, tais como estudos, pesquisas e avaliagdes de pares. A OCDE podera cobrar do Brasil
pela condugdo de tais projetos especificos, com base em seus custos correspondentes, conforme
acordado por ambas as Partes. Os termos de referéncia de tais projetos especificos, incluindo
eventuais custos, serdo estabelecidos por troca de notas entre a OCDE e o representante
diplomatico brasileiro designado.

Se¢do 5

5.1 Em relagdo as informag¢des disponibilizadas pela outra Parte, cada Parte ira
respeitar integralmente o nivel de protegio requerido.

5.2 Cada Parte devera garantir que os documentos, informagdes e outros dados obtidos
no curso de implementagdo deste Acordo sejam somente usados para os objetivos deste Acordo.

5.3 Quaisquer trocas de informagdes entre as Partes estardo sujeitas as respectivas leis.
politicas e procedimentos relacionadas a divulgagéo da informagéo.

5.4 As Partes concordam que os dispositivos desta segdo deverdo continuar vinculando
as Partes, mesmo apds o término deste Acordo.

Secdo 6

6.1 Com vistas a facilitar a cooperagdio regular ¢ aprimorar o acesso a informagfo, a
OCDE podera lotar integrantes de seu quadro funcional, autoridades e especialistas no Brasil. com
o consentimento brasileiro, ou envia-los 4 uma missdo ao Brasil. Isso possibilitara que os
Ministros brasileiros e funcionarios do Governo, institui¢gdes de estudo e partes interessadas do
setor privado beneficiem-se das informagdes provenientes dos projetos futuros e em andamento da
OCDE. Da mesma forma, possibilitara que OCDE seja informada sobre os desdobramentos de
politicas relevantes, experiéncias e estudos pertinentes do Brasil. Esse intercdmbio mutuo de
ideias e experiéncias devera servir para fortalecer e aprofundar a colaboragdo entre as Partes.

6.2 A OCDE, integrantes de seu quadro funcional, autoridades e especialistas lotados
no Brasil, podera receber privilégios e imunidades concedidos pelo Brasil conforme acordo
separado a ser concluido entre as Partes.

6.3 A OCDE recebera cessio provisoria ou empréstimo de funciondrios e equipes do
Brasil ou quaisquer de suas instituicdes ou agéncias (doravante denominadas "Institui¢des de
Envio") a OCDE, com o objetivo de avangar no entendimento matuo, contribuir com tépicos de
interesse comum e com a execugdo do programa de trabalho e orgamento da OCDE. Qualquer
cessdo provisoria ou empréstimo de funcionarios estara sujeita a um acordo entre o Brasil e a
OCDE, transmitido por intermédio do representante diplomatico brasileiro designado, que devera
indicar as condigdes da cessdo ou empréstimo de funcionarios ou equipe, de acordo com
entendimentos entre a Instituigdo de Envio € a OCDE, em conformidade com as leis. regras,
politicas e praticas das Partes.

Sec¢do 7

Este Acordo entrard em vigor trinta (30) dias apos a data de recebimento pela
OCDE de uma notificago do Brasil indicando a finalizagdo de seus procedimentos internos legais
requeridos para a entrada em vigor do Acordo e devera permanecer cm vigor por um periodo de
cinco anos, automaticamente renovavel, a menos que uma das Partes informe & outra Parte sobre
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sua decisdio em contrario, com pelo menos trés (3) meses de antecedéncia em relagéo a expiragéo
do Acordo. Este Acordo podera ser denunciado por qualquer das Partes com o envio de uma
notifica¢do por escrito a outra Parte. A dentncia tera efeito trés (3) meses apds o recebimento da
notificagdo. Quaisquer divergéncias de pontos de vista relacionadas ou originadas deste Acordo
deverdo ser solucionadas amigavelmente entre as Partes.

Em fé do que, os abaixo assinados, devidamente autorizados, assinaram este

Acordo.

Feito em Paris, em dois originais, em 3 de junho de 2015, nos idiomas portugués e
inglés. Em caso de divergéncia na interpretagdo do Acordo, a versdo em inglés prevalecera.

PELA REPUBLICA FEDERATIVA DO
BRASIL

. :
v v

/ \ -~
VA e 7 R
P 2ol 8-al vl N——

Mauro Vieira
Ministro das Relagdes Exteriores

/
/
7
/

,7' _ /
YNy
//(/ //;/:5/} ..«"/ //E - _,it/?".‘! 4\ /

.

Joaquim Levy
Ministro da Fazenda

PELA ORGANIZACAO PARA A
COOPERAGCAOE
DESENVOLVIMENTO ECONOMICO

///

—— P

Angel Gurria
Secretario-Geral
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ANEXO1

Lista de orgdos e programas com suas respectivas modalidades de participagdo referida no

Paragrafo 4.2 deste Acordo:

Programa ou Orgdo regular da OCDE

Modalidade da Participagéo

Conselho Diretor do Centro de
Desenvolvimento

Membro

Codigos e Sementes Agricolas para o
Comércio Internacional

Membro

Forum Mundial sobre Transparéncia e Troca
de Informacdes para Efeitos Fiscais

Membro

Conselho Diretor do Programa Internacional
de Avaliagdo de Estudantes (PISA, na sigla
em inglés)

Associado

Reunido Conjunta do Comité de Quimicos e
Grupo de Trabalho sobre Produtos
Quimicos, Pesticidas e Biotecnologia sobre
questdes relacionadas a Aceitagdo Mutua de
Dados na Avaliagdo de Quimicos

Associado

Grupo de Trabalho dos Coordenadores
Nacionais do Programa de Diretrizes de
Teste

Associado

Grupo de Trabalho sobre Boas Praticas de
Laboratorio

Associado

Comité de Assuntos Fiscais, Projeto de
Erosdo da Base Fiscal e Transferéncia de
Lucros (BEPS, na sigla em inglés)

Associado

Projeto de Avaliagdo dos Principios de
Governanga Corporativa

Associado

Grupo de Trabalho sobre Conduta
Empresarial Responsavel

Associado

Grupo de Trabalho sobre Suborno em
Transagdes Comerciais
Internacionais

Associado

Comité do Ago

Associado

Grupo de Trabalho sobre Indicadores dos
Sistemas Educacionais (INES, na sigla em

| inglés)

Associado

Reunido do Comité de Investimentos na
Sessdo Ampliada sobre os trabalhos
relacionados a Declaragfo Internacional
sobre Investimentos e Empresas
Multinacionais e Instrumentos relacionados.

Associado

Comité de Governanga Publica

Participante

Comité de Comércio

Participante

Grupo de Trabalho Conjunto sobre Comércio
e Meio Ambiente

Participante

Comité de Agricultura

Participante

Grupo de 'I'rabalho sobre Politicas e

Mercados Agricolas

Participante
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Créditos a Exportagdo para a Aviagdo Civil

{ Grupo sobre Mercado de Commodities Participante
; Grupo de Trabalho Conjunto sobre Participante
[ ‘ Agricultura e Comércio
[ | Grupo de Trabalho sobre Previdéncia Participante
‘ Privada
/ * Comité de Concorréncia e seus 6rgios Participante
| subsididrios
Comité de Politicas Cientificas e Participante
| Tecnoldgicas e seus orgdos subsididrios
i Comité sobre Estatistica e seus 6rgéos Participante
| subsidiarios
‘ Grupo de Trabalho sobre Seguranga de Participante
Produtos de Consumo do
‘ Comité de Politica do Consumidor
!
Outras atividades
Grupo de Agdo Financeira contra a Lavagem | Membro
de Dinheiro e o Financiamento do
Terrorismo (GAFI)
Grupo sobre Entendimentos no Setor sobre Membro
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Em 8 de maio de 2017.

A Sua Exceléncia o Senhor
Deputado GIACOBO

Primeiro Secretario da Cadmara dos Deputados

MSc. Jy([207

Assunto: Texto de acordo.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem do Excelentissimo Senhor Presidente da

Republica, relativa ao texto do Acordo de Cooperagdo entre a Republica Federativa do Brasil e a

Organizagio para a Cooperagdio e Desenvolvimento Econdmico, assinado em Paris, em 3 de
junho de 2015.

&

I
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Atenciosamente,

Ministiode Estado.Chefe da Casa
da Presidéncia da Republica

ivil

PRIMEIRA-SECRETARIA
Emg}} / ﬁ 5/12017

De ordem, ao Senhor Secretario-
Geral da Mesa, para as deyidas
providéncias.

&
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicao de 1988 - 1988/88

https://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- inciso | do artigo 49
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador ANTONIO ANASTASIA

PARECER N° , DE 2019

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de Decreto
Legislativo n°® 59, de 2019 (PDC n°® 767, de 2017, na
origem), da Comissdo de Relagdes Exteriores e de
Defesa Nacional da Camara dos Deputados, que
aprova o textodo Acordo entre a Republica Federativa
do Brasil e a Organizagdo para a Cooperag¢do e
Desenvolvimento Economico, assinado em Paris, em 3

de junho de 2015.

RELATOR: Senador ANTONIO ANASTASIA

I - RELATORIO

Vem para analise desta Comissao o Projeto de Decreto Legislativo
(PDL) n°® 59, de 2019, que aprova o texto do Acordo entre a Republica
Federativa do Brasil e a Organizagdo para a Cooperagdo e Desenvolvimento
Economico, assinado em Paris, em 3 de junho de 2015.

Por meio da Mensagem Presidencial n° 141, de 8 maio de 2017,
submeteu-se ao crivo do Congresso Nacional o texto do Acordo entre a
Republica Federativa do Brasil e a Organizacdo para a Cooperacdo e
Desenvolvimento Econdmico (OCDE), celebrado em Paris, em 3 de junho de
2015.

A exposi¢do de motivos, subscrita pelos Ministros de Estado das
Relagdes Exteriores, da Fazenda e do Planejamento, Desenvolvimento e Gestao,
destaca, de inicio, que a participagdo brasileira na OCDE teve inicio na década
de 1990. Desde entdo, o Brasil atua em 26 comités e instancias da Organizagao.
Verifica-se, dessaforma, estreita colaboragao entre nosso pais ea OCDE, apesar
de nd3o sermos membro da entidade.

O texto ministerial esclarece, ainda, que o Acordo tem como
objetivos: aprofundar e sistematizar o relacionamento coma OCDE; estabelecer
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base juridica para as contribuicdes financeiras aportadas pelo Brasil; instituir
mecanismos para definicdo de linhas de trabalho futuras; e reforcar a
coordenacao da participagdo do governo brasileiro na Organizagao.

O documento destaca, também, que “a assinatura do Acordo de
Cooperagdo constitui um novo patamar na relagdo do Brasil com a OCDE, que
continuard a ser pautado pela selecdo, com base no interesse mutuo, das areas
especificas de colaborag¢do”. Registra, por igual, que “esse didalogo torna-se
particularmente relevante no momento em que o Brasil reforca sua estratégia
de desenvolvimento, com desdobramentos paralelos nos planos do crescimento
economico, da inclusdo social e da prote¢cao ambiental”.

Por fim, a exposi¢cao enderecada ao Senhor Presidente da Reptublica
informa que “os Ministerios das Relagoes Exteriores e da Fazenda, bem como
os demais membros do Grupo de Trabalho Interministerial sobre OCDE (GT-
OCDE), participaram da elabora¢io do texto do Acordo em apreco e
aprovaram a sua versao final”.

A Acordo emandlise ¢ composto de preambulo, parte dispositiva (7
segOes ou artigos) e anexo [lista de 6rgdos e programas com as respectivas
modalidades de participagdo do Brasil (membro, associado e participante)].

O discurso preambular da noticia de que os pactuantes té€m
colaborado em um amplo conjunto de temas e que o Brasil ¢, desde 2007,
Parceiro-Chave da Organizagdo. Essa condi¢do permite acesso a maioria dos
orgaos da OCDE. O preambulo especifica, além disso, que estdo no topo da
agenda comum “a promogdo da integracdo dinamica no comércio mundial, o
atingimento de um crescimento inclusivo e socialmente, economicamente e
ambientalmente sustentavel, a criacdo de empregos e a qualifica¢do de mao de
obra, bem como a erradica¢do da extrema pobreza.

A parte dispositiva principia esclarecendo que o Acordo indica os
termos da cooperagdo bilateral, observadas as leis, regras e praticas das Partes;
bem como a disponibilidade de recursos financeiros para quaisquer atividades
conduzidas no seu ambito (Se¢ao 1).

A Secdo 2 danoticiaexemplificativa das areas em que os pactuantes
irdo cooperar. Sdo elas: participacdo nos didlogos politicos da OCDE nas
questdes globais emergentes; apoio ao estabelecimento e a implementagao de
reformas politicas, econdmicas, sociais € ambientais por meio, entre outros, de
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monitoramento regular, avaliagdo e estudos comparativos; aprimoramento de
politicas publicas e dos servigos publicos; e promoc¢ao de melhor compreensdo
dos desafios politicos relacionados as mudangas estruturais e ao crescimento de
longo prazo nos paises em diferentes niveis de desenvolvimento.

Na sequéncia, a Secdo 3 versa sobre aspectos cronologicos e
organizacionais. Assim, por exemplo, estabelece encontro entre as Partes, ao
menos uma vez por ano, para identificar as prioridades da cooperagdo, o
acompanhamento da implementacdo e a avaliagdo dos resultados. Determina,
também, o estabelecimento de programa bienal conjunto de trabalho. Mais
adiante, indica os pontos focais para comunicacdo regular. Pelo Brasil, fica
indicado o Subsecretario-Geral do Ministério das Relagdes Exteriores e
designado representante diplomatico em Paris para facilitar as comunicagoes
bilaterais. O dispositivo estabelece, ainda, as formas de cooperagao.

A Secdo 4, por sua vez, dispde sobre a participacdo, mediante
convite, do Brasil nas atividades de Orgdos ou programas regulares da
Organizagdo. Para tanto, o texto informa que a OCDE podera cobrar por essa
participagdo, com base nos custos correspondentes. O artigo ressalta, contudo,
que o Brasil podera, a qualquer momento, suspender ou terminar sua
participacdo em quaisquer dos 6rgdos ou programas.

Ja a Segao 5 trata do acesso e do nivel de protegao dos documentos,
das informagdes e de outros dados obtidos no curso de implementagdo do
Acordo. E determinado que quaisquer trocas de informagdes entre as Partes
estardo sujeitas as respectivas leis, politicas e procedimentos relacionados a
divulga¢do de informagdo.

O tratado cuida do intercambio de pessoal na Secdo 6. Esse
dispositivo disciplina eventual lotacao no Brasil e com nosso consentimento de
integrantes do quadro funcional da Organizagdo, bem como autoridades e
especialistas por ela indicados. A OCDE, por sua vez, podera receber cessao
provisoria ou empréstimo de funciondrios e equipes do Brasil. As condigdes
dessacessdo ouempréstimo sera fixada poracordo entre as Partes, que, de resto,
deverdo celebrar acordo separado de privilégios e imunidades.

O Acordo estipula, por fim, sobre sua entrada em vigor (30 dias
apos a data do recebimento pela OCDE de notificacdo do Brasil de conclusao
dos procedimentos internos para entrada em vigor), bem como de seu prazo de
duragdo (cinco anos, automaticamente renovavel, a menos que uma das Partes
informe a outra sobre sua decisdo em contrario).
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Aprovado o projeto de decreto legislativo na Camara dos
Deputados, a matéria foi encaminhada para esta Casa e despachada para a
Comissao de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional, onde me coube a relatoria.

Nao foram recebidas emendas no prazo regimental.

II - ANALISE

Compete a Comissao de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional
opinar sobre proposigdes referentes aos atos e relagdes internacionais, conforme
o art. 103, I, do Regimento Interno do Senado Federal (RISF).

No tocante ao Acordo, inexistem imperfeicoes no que diz respeito
a sua juridicidade. Nao ha, por igual, vicios de constitucionalidade sobre a
proposicdo, uma vez que observa o disposto no art. 49, 1, e no art. 84, VIII, da
Constituicdo Federal (CF). Ainda em relagcdo ao texto constitucional, o tratado
em analise enquadra-se, de tal ou qual modo, no comando que estabelece que o
Brasil rege suas relagdes internacionais pelo principio da cooperagado entre os
povos para o progresso da humanidade (art. 4°, IX).

Considerando esse contexto, o tratado em apreciagdo visa ampliar a
estrutura juridica atinente ao relacionamento entre Brasil e Organizagao para a
Cooperagao e Desenvolvimento Econdémico. Como destacado, essas relagdes
ndo sdo de agora. Elas vém sendo forjadas desde o romper dos anos 1990. Ha,
assim, experiéncia acumulada em prol de ambas as Partes.

O texto negociado representa passo importante para eventual
adensamento da nossa participagdo na OCDE. Nosso envolvimento nos
trabalhos dessa entidade ¢ tanto mais importante quanto mais nos damos conta
da ampliagdo do escopo temdtico, como também da ampliagdo do espago
geografico de sua atuagdo. A expressiva diversidade de matérias sob atengao da
Organizagdo demonstra sua capacidade de articulagdo e sua habilidade em
abordar temas diversos, bem como de inter-relaciona-los.

E consabido que a OCDE procura promover padrdes convergentes
de regras politicas em assuntos econdmicos, financeiros, comerciais, ambientais
e sociais. Esse contexto favorece a atracdo de investimentos para os paises
membros, como também a consolidagao das respectivas reformas institucionais
e econdmicas.
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Nesse sentido, o Acordo pode auxiliar no processo de acessao do
Brasil como membro pleno da OCDE. Essa condi¢do significa, entre outras
coisas, a assun¢ao do compromisso de maior envolvimento e participacao nos
diferentes 6rgaos da entidade.

Portanto, o Acordo de Cooperacdo sob exame pode se revelar
instrumento importante no conhecimento mituo ampliado. E mais, pode acelerar
eventual processo de ingresso do nosso pais nos quadros de membros da OCDE.

1 - vVOTO

Por ser conveniente e oportuno aos interesses nacionais,
constitucional, juridico e regimental, somos pela aprova¢ao do Projeto de
Decreto Legislativo n°® 59, de 2019.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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PROJETO DE RESOLUCAO DO SENADO
N° 44, DE 2018

Institui a Frente Parlamentar em defesa da Republica Arabe Saaraui Democratica e dé
outras providéncias.

AUTORIA: Senador Jodo Capiberibe (PSB/AP)

DESPACHO: As Comissdes de Relac8es Exteriores e Defesa Nacional; e Diretora
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PROJETO DE RESOLUCAO DO SENADON° |, DE 2018

Institui a Frente Parlamentar em defesa da
Republica Arabe Saaraui Democratica e da outras
providéncias.

O SENADO FEDERAL resolve:

Art. 1° E instituida a Frente Parlamentar em Defesa da
Reptblica Arabe Saaraui Democratica, com a finalidade de desenvolver
acoes em prol da autodeterminagdo do povo saaraui.

Art. 2° A Frente Parlamentar sera integrada por membros do
Senado Federal e da Camara dos Deputados que a ela livremente aderirem.

Art. 3° As agdes a serem desenvolvidas pela Frente Parlamentar
em Defesa da Republica Arabe Saaraui Democrética incluirio visitas ao
Saara Ocidental e a acampamentos de refugiados; realizagdo de seminarios
e debates sobre a questdo do Saara Ocidental com o fito de divulga-la e de
promover a sua analise e compreensdo; bem como outras atividades
compativeis com os objetivos da Frente.

Art. 4° A Frente Parlamentar reger-se-4 pelo seu regimento
interno ou, na falta desse, pela decisao da maioria absoluta de seus membros,
respeitadas as disposi¢Oes legais e regimentais em vigor.

Pardgrafo unico. Em caso de lacuna desta Resolucdo ou do
regimento interno da Frente Parlamentar, aplicar-se-ao subsidiariamente as
disposicoes do Regimento Interno do Senado Federal, do Regimento
Comum do Congresso Nacional e do Regimento Interno da Camara dos
Deputados, nessa ordem.
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Art. 5° As atas das reunides e os demais atos relativos as
atividades da Frente Parlamentar deverdo ser publicados no Diario do
Senado Federal.

Art. 6° Esta Resolucdo entra em vigor na data de sua
publicacao.

JUSTIFICACAO

Em 14 de dezembro de 1960 a Assembleia Geral da
Organizagao das Nacdes Unidas aprovou a Resolugdo n°® 1514, que continha
a Declaragdo sobre a Concessdo da Independéncia aos Paises e Povos
Coloniais. No entanto, a populacdo da regido do Saara Ocidental segue sem
o direito & independéncia e autodeterminagdo. A Republica Arabe Saaraui
Democratica (RASD) foi proclamada em 27 de fevereiro de 1976, em
territério ocupado, em 1975, pelo Reino de Marrocos. O governo da
Republica considera estes territorios como regides ocupadas e define as
terras sob seu controle como territorios libertados. A Republica ¢
reconhecida por mais de 80 Estados e ¢ membro pleno da Unido Africana.
Em parecer consultivo de 1975, a Corte Internacional de Justi¢a das Nag¢des
Unidas decidiu que a populagdo saaraui nativa era o poder soberano no Saara
Ocidental.

Desde 1976, quando a Frente Polisario proclamou a
independéncia da Republica Arabe Saaraui Democratica no Saara Ocidental,
0 povo saaraui vem lutando para tornar-se independente. Os saarauis estao
separados por um muro de mais de 2 mil quilometros, construido pelo
Marrocos. As pessoas que ficaram a leste do muro permanecem sob o
dominio marroquino; aqueles que ficaram na zona oriental tiveram de
aprender a sobreviver a base de ajuda humanitaria em uma das regides mais
indspitas do deserto do Saara. Ao longo destas décadas, multiplas resolugdes
das Nagdes Unidas e da comunidade internacional que reconhecem o direito
a autodeterminacao do povo saaraui vém sendo desrespeitadas. Ademais, o
Tribunal de Justica da Unido Europeia publicou, em 27 de fevereiro de 2018,
acorddo determinando que o Saara Ocidental ndo ¢ parte do reino de
Marrocos, e sim um territorio distinto e separado e que quaisquer acordos
entre a Unido Europeia e Marrocos nao podem incluir este territorio e nem
suas dguas adjacentes. Observe-se que as terras saarauis possuem uma das
maiores reservas de fosfato do mundo, além de petrdleo, riqueza esta da qual
seu povo esta impedido de usufruir.
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A diplomacia parlamentar tem produzido resultados em prol da
aproximacgdo dos povos e da convivéncia harmoniosa entre Nagdes. Em
particular, a atuagdao de grupos ou foros parlamentares tem sido exitosa na
recente pratica parlamentar brasileira, facilitando a atuacdo da diplomacia e
da politica externa como um todo.

E, portanto, salutar e natural a crescente atuacdo de grupos
parlamentares na recente pratica parlamentar brasileira, reflexo do mundo
globalizado, cujos problemas ja ndo mais comportam solugdes unilaterais e
isoladas.

No caso ora proposto, a formagao de Frente Parlamentar em
Defesa da Republica Saharaui no Congresso brasileiro ird contribuir para
sanar uma injustica historica com o povo do Saara Ocidental.

Nesse sentido, apresentamos o presente Projeto de Resolugao,
para que o Senado Federal dé sua contribui¢ao no sentido de extirpar de vez
este vergonhoso resquicio de colonialismo que ainda permanece no Saara
Ocidental valendo-se de instrumento legitimo de diplomacia parlamentar,
razao pela qual esperamos granjear o apoio dos nobres senadores para essa
iniciativa.

Sala das Sessoes

Senador JOAO CAPIBERIBE
PSB/AP
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LEGISLACAO CITADA

- Resolu¢ao do Senado Federal n°® 93, de 27 de novembro de 1970 - REGIMENTO
INTERNO DO SENADO FEDERAL - 93/70

http://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:senado.federal:resolucao:1970;93
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PARECER N° , DE 2019

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES
E DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de
Resolugdo do Senado n° 44, de 2018, do Senador
Jodo Capiberibe, que institui a Frente
Parlamentar em defesa da Republica Arabe
Saaraui Democratica e da outras providéncias.

Relator: Senador ESPERIDIAO AMIN

I - RELATORIO

Vem ao exame desta Comissdo o Projeto de Resolucdo do
Senado n° 44, de 2018, de autoria do Senador Jodo Capiberibe, que Institui
a Frente Parlamentar em defesa da Republica Arabe Saaraui Democratica e
da outras providéncias.

A proposicao foiapresentada em 5 de setembro de 2018 e, em
seguida, designada para esta Comissdo de Relagdes Exteriores e Defesa
Nacional. Nesta Comissao, foi distribuida ao Relator signatario em 18 de
fevereiro de 2019.

Cuida-se de proposicdo vazada em seis artigos, estabelecendo
que as agoes a serem desenvolvidas pela Frente Parlamentar em Defesa da
Republica Arabe Saaraui Democratica incluirdo visitas ao Saara Ocidental e
a acampamentos de refugiados; a realizagdo de seminarios ¢ debates sobrea
questdo do Saara Ocidental com o fito de divulga-la e de promover a sua
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andlise e compreensao; bem como outras atividades compativeis com os
objetivos da Frente Parlamentar (art. 3°).

Os demais artigos tratam do funcionamento da Frente, no que
diz respeito a sua organizagdo interna.

II — ANALISE

Nao ocorrem Obices regimentais a instituigdo do grupo
parlamentar pretendido. Presentemente, a criagdo de grupos e frentes
parlamentares internacionais tem sua sustentagdo na liberdade de atuacao
parlamentar e, positivamente, na Resolucdo n° 14, de 2015.

No mérito, a pretensdo do ilustre Senador Jodo Capiberibe, em
que pese revestir-se de nobreza pela solidariedade a luta de independéncia
de um povo africano, ela ndo se inscreve no que ¢ verdadeiramente a
diplomacia parlamentar, além de poder, na pratica, resultar ineficaz e, quiga,
contraproducente ao que intenciona.

Os saarauis vivem no Saara Ocidental, um territorio desértico
de 266.000 km2, situado no extremo noroeste do continente africano. Com
uma populacdo de 513 mil habitantes, a regido ¢ rica em fosfatos e recursos
pesqueiros e, especula-se, pode também conter reservas de petroleo e gas.

No contexto do processo de descolonizagdo do continente
africano, a partir da década de 1960, a questdo do Saara Ocidental, ex-
colonia espanhola, reivindicada pelo Marrocos, e da autodeterminagdo do
povo saaraui, tem se mostrado de dificil solugao.

Em 1966, a Assembleia Geral da Organizacdo das Nagoes
Unidas (ONU), motivada por solicitagdo marroquina, confirmou o “direito
inalienavel do povo saaraui a autodeterminagcdo” (Resolugdo n° 2.229),
exortando a Espanha a realizar um referendo sobre o status do Saara
Ocidental.
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Consultada, a Corte Internacional de Justica respondeu que o
Saara Ocidental ndo era “terra nullius” (“terra de ninguém’) a €poca de sua
colonizagdo pela Espanha, e que, portanto, seu territorio pertencia a seus
habitantes, os saarauis. Tratou-se da Opinido Consultiva de 16 de outubro de
1975, que foi proferida em atendimento a solicitacdo da Assembleia Geral
da ONU.

Contudo, o Saara Ocidental foi invadido pelo exército
marroquino em novembro de 1975, campanha que desencadeou hostilidades
entre o exército invasor ¢ a chamada “Frente Polisario”, movimento
independentista que luta desde 1973 pela “libertagdo do povo saaraui”.
Também em novembro de 1975, a Espanha retirou-se do Saara Ocidental,
em troca da manutengdo de concessodes para exploracdo de pesca e fosfato
em sua antiga colonia. Pelo Acordo de Madri, estabeleceu-se o controle
repartido do territorio entre o Marrocos, ao norte, e a Mauritania, ao sul.

) Em fevereiro de 1976, a Frente Polisario proclamou a Republica
Arabe Saaraui Democratica, mais conhecida pela sigla RASD ou,
simplesmente, como Republica Saaraui.

Em 1979, a Mauritania acabou por retirar-se do territorio
saaraui. O Marrocos, entdo, passoua exercer controle de fato sobre a maior
parte do Saara Ocidental, incluindo todas as suas principais cidades,
enquanto prosseguia luta de independéncia capitaneada pela Frente
Polisario.

Com vistas a solucionar pacificamente o impasse, em 1991, o
Conselho de Seguranga da ONU patrocinou um acordo de cessar-fogo e
criou a “Missao das Nagdes Unidas para o Referendo no Saara Ocidental”
(MINURSO). Divergéncias entre o Marrocos e a Frente Polisario quanto a
delimitagdo dos participantes do referendo impediram, contudo, a realizagao
do pleito que definiria o status final do territério em disputa.

O Marrocos defende hoje que o Saara Ocidental deve
permanecer sob sua soberania, gozando, entretanto, de autonomia para a
condugdo da administragdo local. A Frente Polisario, por sua vez, com o
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apoio da Argélia, continua a exigir referendo popular sobre o status politico
do territorio, que inclua a opcao de independéncia.

O Ministério das Relagdes Exteriores, responsavel pela politica
externa brasileira, entende que o assunto deve ser tratado no ambito do
Conselho de Seguranca da Organizagao das Nagoes Unidas (ONU). Defende
uma solugdo negociada para a questdo, com base no direito internacional e
nas resolugdes pertinentes do Conselho de Seguranga, pelas quais as Nagoes
Unidas se comprometem em auxiliar as partes a alcangar uma solugao justa,
duradoura e mutuamente aceitdvel, objetivando proporcionar a
autodeterminacdo ao povo saaraui.

O Brasil apoia os trabalhos da MINURSO, havendo contribuido
com militares brasileiros, que integram a Missao.

Ademais, em audiéncia publica realizada na Comissdao de
Relagdes Exteriores da Camara dos Deputados em 30 de abril de 2015, a
entdo Ministra Maria Luisa Escorel de Moraes, a épocachefe da Divisao de
Paz e Seguranca Internacional do Itamaraty, afirmou que o Brasil nao
reconhece a Republica Arabe Saaraui Democratica, por entender que a
solugdo sobre o status do territorio deve ser pacifica, alcancada pelo
entendimento mutuo entre as partes.

Em suma, a questdo do Saara Ocidental reveste-se de aspectos
de dificil solugdo, como atestam as negociagdes que vém se arrastando por
muitas décadas. Por outro lado, ndo ha como negar o direito a
autodeterminacdo do povo saaraui, que vem, inclusive, sofrendo seguidas
violagdes aos seus direitos fundamentais.

A diplomacia parlamentar tem-se edificado nos ultimos tempos
como consequéncia do avanco da globalizagdo, das comunicacdes e da
evolucdo das relagdes internacionais. Entretanto, esse tipo de atuagao das
casas legislativas s existe e tem significado quando soma-se e expande a
diplomacia regular e oficial de um pais. A fala de um Estado na arena
internacional € univoca e todos os segmentos que se unem nessa tarefa nao
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podem destoar gravemente, sob pena de qualquer desses lados
descredenciar-se e gerar desgaste e perda de prestigio.

Nao que se pleiteie o alinhamento automdtico entre o
parlamento e a chancelaria. O Poder Legislativo ¢ também o espago da critica
¢ da discussao das diretrizes diplomaticas. Porém, o escopo da atuagcao da
politica externa, mormente em pontos mais sensiveis ou mais polémicos,
deve estar compartilhado, quando transformado em agdo concreta. Nada
obsta que se manifeste solidariedade a luta de uma etnia que ocupa
historicamente um territério. Mas quando o pais soberanamente se alinha a
postulado para que o assunto seja objeto de decisdo das Nagdes Unidas, nao
caberia ao Poder Legislativo, infenso de direito a protagonismo externo, criar
organismos ou manifestagdes politicas internacionais que confrontem esse
alinhamento.

Outros povos, de diferentes partes do mundo, também lutam por
soberania e territorio. Alguns podem ter suas pelejas suportadas pela
Organizagdo das Nagdes Unidas (ONU), como os Palestinos, constituindo-
se, por esse status, como polos aglutinadores de apoios de outros paises e de
grupos parlamentares, com toda legitimidade. Outros, entretanto, encerram-
se ainda em lutas internas ou regionais, cujas caracteristicas ndo permitem a
tomada de partido pelas estruturas internacionais, a nao ser de tipo
humanitario, nem pelos paises que ndo tenham interesse direto naquele
territorio.

Vejamos exemplos de povos sem territérios que demandam
autonomia, mas nem por isso logram auferir, nesse momento, agdes de
reconhecimento politico externo, como patrocinio da ONU ou frentes
parlamentares de outros paises.

Os curdos, por exemplo, com mais de 26 milhdes de pessoas,
sdo a maior nacdo sem territorio do mundo. Esses individuos habitam a
Arménia, Azerbaijdo, Ira, Iraque, Siria e Turquia. Essa nagdo, vitima de
persegui¢des e massacres, reivindica a criacao do Curdistdo, entre o norte do
Iraque, oeste da Turquia e noroeste do Ira.
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J& os tibetanos ocupam o centro-leste do continente asiatico, um
territorio dominado pelo governo chinés, que oprime o movimento de
autonomia dessa nagdo. Os mais de seis milhdes de tibetanos, de tradi¢ao
budista, ndo aceitam a ocupacdo da China e solicitam a criagdo de um pais.

A regiio daCaxemira ¢ dominada por India, Paquistdo e China,
além de abrigar duas nagdes: mugulmanos (quatro milhdes) e hindus (um
milhdo). A maioria dos habitantes (mugulmanos) deseja que o territorio seja
anexado ao Paquistdo, porém ha grande oposi¢cdo por parte dos hinduistas.

A nagao basca, formada pormais de 2,3 milhdes de individuos,
ocupa uma area na por¢ao norte da Espanha e no sul da Franga. Esse grupo
apresenta cultura propria, com destaque para a lingua (euskara) ¢ a religido:
catolicos romanos. O movimento de criagdo de um territorio proprio ¢
liderado pelo ETA (Patria Basca e Liberdade), que atualmente esta
enfraquecido e desarticulado politicamente.

Nagao formada por aproximadamente 1,2 milhdo de pessoas, os
chechenos vivem em uma area de dominio russo, nas montanhas do Caucaso.
O movimento separatista ganhou forca com a fragmentacdo da Unido das
Republicas Socialistas Soviéticas (URSS) e a declaragao de independéncia e
formacgao do Estado-Nacao da Chechénia, em 1991. Porém, os russos nao
aceitaram a formagao do territorio checheno e combatem o movimento com
bastante violéncia: estima-se que mais de 120 mil chechenos ja foram
assassinados pelo exército da Russia.

Com essas premissas, sem menoscabo da luta do povo saaraui,
entendemos ndo ser o momento de instituicdo do grupo parlamentar
pretendido.
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I - vOoTO

Ante o exposto, o voto ¢ pela rejeicdo do Projeto de Resolugao
do Senado n° 44, de 2018.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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REQ
00019/2019
SENADO FEDERAL
Senadora Soraya Thronicke
REQUERIMENTO N® DE - CRE

Senhor Presidente,

Requeiro, nos termos do art. 96-B do Regimento Interno do Senado
Federal, que a Comissdo de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional avalie a
politica brasileira de adesdo a Organizagdo para a Cooperagdo e Desenvolvimento

Econdmico (OCDE), no exercicio de 2019.

JUSTIFICACAO

O Brasil tem envidado esforgos para aderir a Organizagdo de
Cooperacio e de Desenvolvimento Econdmico (OCDE), grupo composto por 36
paises, dentre os quais somente Chile e México sdo da América Latina. A Colombia

encontra-se em fase de ades3o.

NZo ¢ de hoje esse caminho. J& hd vinte anos temos nos aproximado
dessa organizacdo e atualmente participamos de vérias de suas instancias, como
associado, participante ou convidado. Nesse sentido, desde 2013 firmamos um

acordo de cooperagdo e passamos a ser um parceiro estratégico.

Contudo, a entrada no Brasil na OCDE requer uma série de medidas,
em temas variados, algumas ja tomadas, outras ainda por realizar, que s3o objeto

de recomendagdes da organizacdo. Enfim, ndo é um processo rapido e por vezes
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depende de a¢des legislativas, como foi exemplo recente a sang¢do da Lei n° 13.810,
de 8 de marco de 2019, sobre indisponibilidade de ativos de pessoas acusadas de ou

condenadas por terrorismo.

Além disso, nosso Pafs sinalizou para o governo dos Estados Unidos da
América que, nesse esforco de adesdo, estaria disposto a declinar de seu tratamento
diferenciado de “pafs em desenvolvimento” na Organizagdo Mundial do Comércio
(OMCQ).

A OCDE versa sobre temas diversos, tais como educaqéo, transportes,
saude, previdéncia social, responsabilidade fiscal e desenvolvimento sustentavel.
Contudo, ndo possuimos uma andlise de impacto da referida adesdo nesses mais
variados setores, inclusive a considerar as medidas paralelas tomadas, como a

mencionada em relacdo a OMC.

A presente Comissdo de Relages Exteriores pode, assim, prestar

\

enorme contribuicdo a sociedade e ao Parlamento, elucidando essa politica

brasileira de aderir a OCDE.

Sala da Comissao, 2 de abril de 2019.

Senadora Soraya Thronicke
(PSL - MS)
Senadora
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REQ
00022/2019
SENADO FEDERAL
REQUERIMENTO N¢® DE - CRE

Senhor Presidente,

Requeiro, nos termos do art. 96-B do Regimento Interno do Senado
Federal, que a Comissdo de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional avalie integragdo

Fisica e Logistica na América do Sul, no exercicio de 2019.

JUSTIFICACAO

A integracdo fisica e logistica da América do Sul é instrumento
essencial ndo somente para a intensificagdo da parceria econdémica entre os paises
sul-americanos, mas também para o estabelecimento de corredores de comércio
mais fluidos, mais rdpidos e de menor custo com a Asia. Cria, ademais, um cendrio
favoravel a mobilizacdo dos paises para a conclusdo de acordos de cooperagdo
econdmica que, dadas as condi¢Ges mais favoraveis propiciadas pela integragio
fisica e logistica, terdo um efeito multiplicador sobre os fluxos de comércio e de

investimentos.

Aindicacdo dessa politica publica na CRE se faz no sentindo de permitir
uma andlise dos projetos e programas realizados ou em execugdo para integrar
a regido e, também, uma identificagdo das deficiéncias e dos gargalos a serem
superados. Ressalta-se, nesse contexto, a relevancia do projeto do CORREDOR

BIOCEANICO que possibilitar4 a reducéo de cerca de oito mil quilémetros de trajeto
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para o transporte e escoamento no comércio e exportagio de produtos ligando

paises banhados pelos oceanos Atlantico e Pacifico.

Espera-se, com a avaliagdo integral dos projetos e programas, e uma
atenc¢do especial aos seus projetos prioritarios, mostrar uma radiografia da situagio
e contribuir, com dados e andlises prospectivas, para impulsionar o Governo a
criar a estrutura logistica e fisica adequada aos interesses econémico-comerciais

do Brasil e paises da América do Sul.

Sala da Comissdo, 11 de abril de 2019.

Senador Nelsinho Trad
(PSD - MS)
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REQ
00024/2019
SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador Esperidido Amin
REQUERIMENTO N® DE - CRE

Senhor Presidente,

Requeiro, nos termos do art. 96-B do Regimento Interno do Senado
Federal, que a Comissdo de RelagGes Exteriores e Defesa Nacional avalie a Politica
de Defesa Cibernética, delegada ao Exército Brasileiro pela Estratégia Nacional de

Defesa , no exercicio de 2019.

JUSTIFICACAO

O Setor cibernético é, ao lado do espacial e do nuclear, setor estratégico
para a Defesa do Pais, o que requer seu fortalecimento, aperfeicoando dispositivos
de seguranca e adotando procedimentos que diminuem a vulnerabilidade dos

sistemas que possuam suporte de tecnologia da informagdo e comunicagao.

A Estratégia Nacional de Defesa (END) estabeleceu, em 2011, o Centro
de Defesa Cibernética (CDC), cujos objetivos envolvem a capacitagdo de militares
em situagdes criticas, o desenvolvimento de sistemas e aplicacdes duais e a
parceria com a industria nacional para a produgio de sistemas inovadores. Assim,
importa ressaltar que tais capacitacdes se destinam a usos industriais, educativos e
militares. O CDC, conforme tltima versdo da END, pretende evoluir para o Comando

de Defesa Cibernética das Forcas Armadas.
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Igualmente, esse setor estratégico deve aprimorar a seguranca da
informacdo e comunicacdes (SIC), fomentar a pesquisa cientifica no setor,
desenvolver sistemas computacionais de defesa e tecnologias que permitam o

planejamento e a execugdo da defesa cibernética, dentre outras atividades.

Enfim, de grande valia serd estabelecermos a andlise dessa politica

publica de defesa que se consolida no Brasil.

Sala da Comissao, 16 de abril de 2019.

Senador Esperidido Amin
(PP - sC)
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